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BABY-SAFE plus Il *

Q,O

NHCTpYKUKA 3a nonssaHe

PagocTtHu cme, Ye HawaTta BABY-SAFE plus 11/
BABY-SAFE plus SHR Il moxe 6e3onacHo ga

npuapyxu Balueto aete npes mbpBuTe Meceuu ot
XXMBOTa MY.

3a fa Moxe npaBunHo aa npegnassa BalueTo
nete BABY-SAFE plus Il / BABY-SAFE plus

SHR Il TpsibBa HenpemMeHHO Oa ce nonsea u

MOHTUPAa Taka, KakTo € OnMcaHo B Tasu
NHCTPYKLMSI.

Mons, cbxpaHsiBanuTe UHCTPYKUMUATA 3a Non3BaHe
Taka, Ye BUHarn na Bu e nog pbka B npeaBuaeHOTO
3a ToBa ppkob4e Ha fJeTckaTa cefarka.

AKO nmarte oLle BbNPOoCcK Mo OTHOLLUEHME Ha
non3BaHeTo, Mons 00bpHETE ce KbM Hac.

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
Britax Excelsior Ltd.

*Taaun MIHCTpyKUMA 3a nona3eaHe e BanuaHa 3a mogena c 1 6es
agjanTop 3a cuctemaTta 3a nbTyBaHe . Pasnukute B ynotpebarta
ca onucaHu oTAerHo:

6e3 aganTop 3a cucTemaTa 3a NbTyBaHe

BABY-SAFE plusll

C MHTErpupaH agantop 3a cuctemarta 3a NbTyBaHe
BABY-SAFE plus Il
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Instructiuni de utilizare

Ne bucuram ca produsul nostru BABY-SAFE
plus Il / BABY-SAFE plus SHR Il il poate insoti pe

copilul dumneavoastra in primele sale luni de viata.

Pentru a-1 putea proteja corespunzator pe
bebelusul dumneavoastra, BABY-SAFE plus I/
BABY-SAFE plus SHR Il trebuie utilizat si montat
in mod obligatoriu conform descrierilor noastre din
prezentele instructiuni.

Va rugam sa pastrati instructiunile de utilizare
permanent la indemana in compartimentul
proiectat in acest scop de la nivelul scaunului
pentru copii.

In cazul in care aveti intrebari suplimentare privind
utilizarea, va rugam sa ne contactati.

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
Britax Excelsior Ltd.

*Prezentele instructiuni de utilizare sunt aplicabile pentru modelul

cu si fara adaptorul sistemului de transport. Diferentele de
utilizare sunt prezentatedistinct:

fara adaptorul sistemului de transport

BABY-SAFE plus Il

cu adaptor integrat al sistemului de transport
BABY-SAFE plus SHR Il

«Q-
Kullanim Kilavuzu

BABY-SAFE plus Il / BABY-SAFE plus SHR II'nin

cocugunuza ilk aylarinda guvenli bir sekilde eslik
etmesinden mutluluk duyuyoruz.

Bebeginizin dogru bir sekilde korunmasi igin,
BABY-SAFE plus I / BABY-SAFE plus SHR II'nin
mutlaka bu talimatta agiklanan sekilde kullaniimasi
ve monte edilmesi gerekmektedir.

Bu kullanim kilavuzunu daima erisilebilir sekilde,
¢ocuk koltugunda bunun igin 6ngorilmus olan
saklama gozunde muhafaza edin.

Kullanim ile ilgili baska sorulariniz olursa, lutfen
firmamiza basvurun,

BRITAX ROMER Kindersicherheit GmbH
Britax Excelsior Ltd.

*Bu kullanim kilavuzu, Travel System ( Seyahat Sistemi)
adaptorll ve adaptorstiz model icin gegerlidir. Kullanimdaki
farkhliklar, 6zel olarak anlatiimaktadir:

Travel System (Seyahat Sistemi) adaptoru yok

BABY-SAFE plus Il

Entegre Travel System (Seyahat Sistemi) adaptoéri varBABY-
SAFE plus SHR I
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1. [lNpegHasHa4veHue
PaspelunTtenHo

BABY-SAFE plus Il / BABY-SAFE plus SHR Il e
paspelleH 3a ABa pasnuMyYHM HauMHa Ha NPUNOXKEHUE:

KaTo AeTcka ceparnka, BrpageHa B
é NpPeBO3HOTO CPeACTBO

« [leTckaTa cefanka 3a aBTomobun e
opa3mMepeHa, n3nutaHa v paspeLueHa 3a
ynoTtpeba CbrinacHo U3nCKBaHUATa Ha
eBporerckata HopMma 3a CbOpPbXeHUs 3a
petckata 6esonacHocT (ECE R44/04).
3HaKkbT 3a 0gobpeHne E (B Kpbr) M HOMepbLT Ha
paspeLnTeriHOTO Ce HaMMpaT BbpXy eTukeTa Ha
paspenTenHoTo (CTUKEP BbPXY AeTckaTa
cefanka 3a asTomobun).
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1.  Compatibilitate
Aprobare

Produsul BABY-SAFE plus Il / BABY-SAFE plus
SHR Il este aprobat pentru doua modalitati diferite
de utilizare:

« Scaunul auto pentru copii este conceput,
verificat si aprobat conform cerintelor normei
europene pentru dispozitivele de siguranta
pentru copii (CEE R 44/04).

Semnul distinctiv care atesta calitatea produsului
E (intr-un cerc) si numarul de inregistrare sunt
aplicate pe eticheta de aprobare (eticheta
autocolanta de pe scaunul auto pentru copii).

ca scaun auto pentru copii montat
n autovehicul

&
8.2 TemizliK ..oeeeoeee e, 70
8.3 Kilifin gikartiimasi ...........cccveeiiiiiiiiie, 72
8.4 Kilifin takilmasl ...co.vonenieieee e, 76
9. Imhaile ilgili bilgiler .....cooovviiiii e, 76
10. MUteakip koltuklar .......ccccooovviiiiiiiiiie, 78
11. 2 Y1l garanti ...oeeeeeeeeeiieeeecee e 78
12. Garanti kart1 / Devir kontrolU .......coccvvovvveniennn. 88
1. Uygunluk
izin

BABY-SAFE plus Il / BABY-SAFE plus SHR II'nin
iki farkl kullanim sekline izin verilmektedir:

Araca monte edilmigs durumda arac
cocuk koltugu olarak

» Aracg ¢ocuk koltugu, Avrupa Cocuk Emniyet
Donanimlar Standardi'na (ECE R 44/04) gore
tasarlanmis, test edilmis ve kullanimina izin
verilmistir.

Test isareti E (bir daire icinde yazili) ve izin
numarasi, izin sertifikasi etiketinde yazilidir (arag
cocuk koltugundaki etiket).
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* PaspelwuntenHoTo ctaBa HeBanuaHo, B cry4vau
4ye HanpaBuUTE HsKakBa NPOMAHA No AeTckaTa
cepgarnka 3a aBtomooun. NpomeHn morat aa ce

npaBAT CaMoO OT NMpon3BoauNTESA.

« BABY-SAFE plus Il / BABY-SAFE plus SHR Il
TpsaAbBa ga ce nu3nosn3sa U3KNKYUTENHO CaMo 3a
npegnasBaHeTo Ha BalwleTo gete B NpeBO3HOTO
CpeaCTBO UNU BbPXY NoaxoadiulaTta getcka
KOSiM4dka. B HMKaKbB criyvyan TOW He e noaxoaaiy,
3a csgaHe unu naraHe B AoMallHM YyCrnoBUst Unm
N3rosi3BaHe KaTto urpayka.

NanntaHune un

BRITAX /ROMER Pa3pELLUNTENHO CbIMAacHO
[leTcka cegarnka 3a ECE” R 44/04
aBTomMoOun ovna Tenecho
Py Terno
BABY-SAFE plus Il 0+ no 13 kr
BABY-SAFE plus 0+ 1013 k0

SHR 11

*ECE = EBponelicka Hopma 3a obopyaBaHe 3a 6e3onacHocT
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» Aprobarea expira imediat ce modificati ceva la » Aracg ¢ocuk koltugunda herhangi bir degisiklik

scaunul auto pentru copii. Modificarile pot fi
efectuate exclusiv de catre producator.
Produsul BABY-SAFE plus Il / BABY-SAFE
plus SHR Il poate fi utilizat exclusiv pentru
asigurarea copilului dumneavoastra la bordul

autovehiculului sau pe caruciorul corespunzator.

Acesta nu este compatibil in niciun caz pentru
utilizarea la domiciliu ca scaun sau jucarie.

yapmaniz durumunda resmi kullanim izni
gecersiz kalir. Degisiklikleri sadece Uretici firma
yapabilir.

BABY-SAFE plus Il / BABY-SAFE plus SHR I,
sadece ¢ocugunuzu aracin i¢ginde emniyet altina
almak amaciyla veya uygun bir bebek arabasina
takilarak kullanilabilir. Hi¢bir sekilde ev icerisinde
ana kucagi veya oyuncak olarak
kullaniimamalhdir.

ECE* R 44/04 uyarinca

Britax / ROMER test edilerek onaylanmistir

arag¢ cocuk koltugu
Grup Viacut agirhgi

_ ; Verificare si certificare
Britax /ROMER conform CEE* R 44/04
Scaun auto pentru
copii Grups Greutatev

corporala
BABY-SAFE plus Il 0+ pana la 13 kg
BABY-SAFE plus 0+ pana la 13 kg
SHR I

BABY-SAFE plus Il 0+

13 kg'a kadar

*ECE = norma europeana privind echipamentele de siguranta

BABY-SAFE plus

0+ 13 kg'a kadar
SHR I

*ECE = Avrupa Cocuk Emniyet Donanimlari Standardi



( x‘) KaTo cuctema 3a nbTyBaHe BbpXy
% XofoBarta 4yacT Ha AeTcka Konuyka:

bebelkaTa ceganka e paspaboTeHa u
Npoun3BeneHa Kato cuctema 3a NbTyBaHe B
cboTBeTCTBME CbC cTaHgapTa EN1888:2005-11.

OT paxgaHeTo A0 13 kr

BABY-SAFE plus Il

ApanTtopbT 3a cuctemara 3a nbTyBaHe "Tun A*
MOXe [a ce KynyBa KaTo NpUHaaieXHocT U
NPOCTO ce 3alypakBa oTaony B pbba Ha
bebelwkaTa ceganka

BABY-SAFE plus SHR 1I
ApanTopbT 3a cucTemMara 3a NbTyBaHe BeYe €
UHTEerpmpaH B bebelukaTa cegarnka.

BebelukaTa ceganka Moxe fa ce non3ea Kato
cucTeMa 3a MbTyBaHEe C BCUYKM XO4OBU 4YacTu Ha
AETCKM KOMNYKN, KOUTO ca obopyaBaHu ¢
agantepa "Tun A" n ca paspelueHnu 3a
6ebeLukute cenanku Britax/ ROMER.



( { ca sistem de transport pe un sasiu de
% carucior:

Scaunul pentru copii este conceput ca sistem de
transport si este produs conform normei
EN1888:2005-11.

A

pentru nou-nascuti si copii de pana la
13 kg

BABY-SAFE plus Il

Adaptorul pentru sistemul de transport,tip A*
este disponibil ca accesoriu si se ataseaza de jos
pe marginea scaunului pentru copii

BABY-SAFE plus SHR I
Adaptorul pentru sistemul de transport este
integrat deja in scaunul pentru copii.

Scaunul pentru copii poate fi utilizat ca sistem de
transport cu toate sasiurile carucioarelor, care
sunt echipate cu adaptor de ,tip A“ si sunt
aprobate pentru scaune pentru copii Britax/
ROMER.

&

Bir bebek arabasi sasisi Uzerinde
Travel System (Seyahat Sistemi)
O O olarak:

Bu bebek koltugu, EN1888:2005-11 standardina
uygun olarak Travel System (Seyahat Sistemi)
olarak gelistirilmis ve Uretilmistir.

A

Dogumdan itibaren 13 kg’a kadar

BABY-SAFE plus Il

Travel System (Seyahat Sistemi) adaptora "Tip
A", aksesuar olarak temin edilebilir ve kolay bir
sekilde bastirilarak alt taraftan bebek koltugunun
kenarina takilir

BABY-SAFE plus SHR II
Travel System (Seyahat Sistemi) adaptoru,
bebek koltuguna dnceden entegre edilmistir.

Bu bebek koltugu, "A tipi" adaptor ile donatiimis
ve Britax/ROMER bebek koltuklarinda kullanim
icin izin verilmis olan tum bebek arabasi
sasilerinde Travel System (Seyahat Sistemi)
olarak kullanilabilir.
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2. [lon3sBaHe B NPeEBO3HOTO
cpeacTBo Q

Mons, 06preTe BHMUMaHWEe Ha

yKasaHudaTa 3a nonssaHe Ha CUCTeMu 3a
obe3nevyaBaHe Ha Aeua B HapbYHUKa Ha
npeBoO3HOTO B cpeacTBo.

OnacHocT! Npn nponswecTemne Bb3HUKBAT
OrpoMHU cunun. Hukora He ce onuTBanTe ga
obe3neyaBaTe feTe B CKyTa CU NOCPeSCTBOM
KonaHa Ha aBTomobuna unm 4pes3 gbpKaHe B pble.

an/I BCAKO MbTyBaHe obesaneyeTte BaweTo
aeTe B geTckaTta cegarnka 3a asTomoounu!

BuHarn noctaesante 6ebewkarta ceganka obpaTtHo
Ha nocokaTa Ha ABMXXEHWETO BbpXy cedarnkara Ha
NPEeBO3HOTO CPEaCTBO.

OnacHocT! Yapsuwa sbpxy 6ebelukaTta ceganka
Bb34yLUHa Bb3rnaBHMLA MOXE TEXKO Aa HapaHu
BaweTto gete wnu gopu aa ro youe.

He usnonaeante BbLpXy ceaankute Ha
MbTHUKA C NpefHa Bb3ayLlHa BbarnasHuual

Mpu ceganky cbe CTPAHUYHM Bb3aYLLHU
Bb3rnaBHULN, Mons 06bpHeTe BHUMaHUe Ha
yKasaHUATa B HAapb4YHMKa Ha MPEBO3HOTO
CpeacTBo.



2. Utilizarea in autovehicul

Va rugam sa respectati indicatiile pentru
utilizarea sistemelor de sustinere pentru

copii din manualul automobilului

dumneavoastra.

Pericol! in caz de accident sunt eliberate forte
foarte mari. Nu incercati in nicio situatie sa
asigurati un copil la dumneavoastra in brate cu
centura de siguranta sau prin strangere.

La efectuarea oricaror deplasari, asigurati
copilul dumneavoastra in scaunul auto
pentru copii!
In toate cazurile, asigurati scaunul pentru copii in
directia opusa celei de deplasare, pe scaunul
autoturismului.

Pericol! Un airbag care este activat in dreptul
scaunului de copil poate produce copilului

dumneavoastra rani foarte grave sau chiar decesul.

Nu utilizati scaunele pasagerului din
dreapta cu airbag frontal!

Pentru scaunele cu airbag-uri laterale, va rugam sa
respectati instructiunile din manualul vehiculului
dumneavoastra.

&

2. Aragicinde kullanim

Litfen arag el kitabinizdaki gocuk emniyet
sistemlerinin kullanimi ile ilgili bilgileri
dikkate alin.

Tehlike! Bir kaza durumunda asiri kuvvetler
olusmaktadir. Cocugunuzu, kesinlikle kucaginiza
oturtarak emniyet kemeri ile veya sikica tutarak
emniyet altina almayin.

e Cocugunuzu, her siriste ara¢ cocuk
koltuguna oturtun!

Bebek koltugunu, her zaman arac¢ koltuguna surus
istikametinin tersi yontnde sabitleyin.

Tehlike! Bebek koltuguna isabet eden bir hava
yastigi cocugunuzu ¢ok agir bir sekilde yaralayabilir
ve hatta oldurebilir.

On hava yastigina sahip én yolcu
koltuklarinda kullanmayin!

Yan hava yastigina sahip koltuklarda, lutfen arag el
kitabinizdaki uyarilari dikkate alin.

12
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BABY-SAFE plus Il / BABY-SAFE plus SHR Il e
paspeLleH 3a TPpU pasnMyHU Buaa Ha BrpaxxaaHe:

C 3-TOUYKOBMSI KOMAH Ha NPEBO3HOTO
cpeacTBo (YHMBEpPCArneH)

WUNW OOMbITHEH C NPUHAANEeXHOCTUTE Ha Britax/
ROMER, konto morat ga ce kynysar:

BABY-SAFE Belted Base

C 3-TOYKOBUA KOMaH Ha NpeBO3HOTO
CPeAcTBO U ONOPEH Kpak
(monyyHuBepcaneH)

BABY-SAFE ISOFIX Base:

c ISOFIX-3akpenBaHe 1 onopeH Kpak
(mnonyyHuBepcaneH)

00 0%

3akpensaHeTo cbCc BABY-SAFE ISOFIX Base | BABY-SAFE
Belted Base ce ocbluecTBsiBa C NoOnyyHMBepcarnHo
paspewmntenHo. Cegankata c Base TpsibBa ga ce usnonsea
camo B NPeBO3HUTE CPeAcTBa, KOUTO ca MOCOYEHN B
npunoXxeHnsa kbM Base cnnckbK ¢ TMMNOBE MOTOPHN NPEBO3HM
cpeactBa. CNUCHKLT C TUNOBETE NOCTOSHHO Ce AONbIBaA.
Hain-aktyanHata Bepcus e nonyynTte QUPEKTHO OT Hac uUnu
Ha agpec www.britax.eu
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Produsul BABY-SAFE plus Il / BABY-SAFE plus
SHR Il este aprobat pentru trei tipuri diferite de
monta;j:

cu centura de siguranta cu fixare in 3
puncte a autovehiculului (universal)

Sau completat cu urmatoarele accesorii Britax/
ROMER disponibile:

BABY-SAFE Belted Base

cu centura de siguranta cu fixare in 3
puncte a autovehiculului si picior de
sprijin

(semi universal)

&

BABY-SAFE plus I / BABY-SAFE plus SHR Il igin
ug farkli montaj seklinde izin verilmektedir:

Aracin 3-noktadan baglantili emniyet
kemeri ile (Universal)

Veya Britax/ ROMER aksesuari olarak temin
edilebilen asagidaki pargalar kullanilarak:

BABY-SAFE ISOFIX Base:

cu fixare ISOFIX si picior de sprijin
(semi universal)

BABY-SAFE Belted Base

Aracin 3-noktadan baglantili emniyet
kemeri ve destek ayaqi ile
(yari Universal)

Fixarea cu BABY-SAFE ISOFIX Base | BABY-SAFE Belted
Base se bazeaza pe o autorizare semi universala. Aceasta
poate fi utilizata cu Base numai in autovehiculele, care sunt

mentionate in lista de tipuri de autovehicule anexata la Base.

Lista cu tipurile de vehicule este actualizata permanent.
Versiunea actuala poate fi obtinuta direct de la noi sau de la
adresa www.britax.eu

BABY-SAFE ISOFIX Base:

ISOFIX tespit sistemi ve destek ayagi
ile
(yari Universal)

00 0%

BABY-SAFE ISOFIX Base | BABY-SAFE Belted Base ile
tespitleme islemi, yari Universal bir onayla gerceklesir. Base
ile birlikte koltuk, ancak Base ile birlikte verilen motorlu tasit
tip listesinde sunulan araglarda kullanilabilir. Tip listesine
surekli olarak ekleme yapilmaktadir. Tip listesinin guncel
surimini dogrudan firmamizdan veya www.britax.eu internet
adresinden temin edebilirsiniz.

14
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Q
/) K 2.1 C TPUTOYKOBMA KONaH Ha ‘w}
NnpeBoO3HOTO CpeacTBo
(yHMBepcaneH)
OnacHocT! N3non3saHeTo Ha ABYTOYKOB KOMaH
3HAUYNTENHO YBENM4YaBa p1ucka OT HapaHaBaHe Ha
/ BaweTto gete npu npounswecTtsune.
oy z BuHaru ro nsnonasauTe ¢ U3nutaH 3-TOYKOB
KonaH!

KonaHbT TpsibBa Aa e paspelleH cbrinacHo ECE R
16 (Mnn nogobeH cTanHgapT), KOeTO ce pasno3HaBa
Hanpumep no pamkmpaHoTto "E", "e" Bbpxy eTukeTa
3a M3NUTaHuATa BbPXY KoraHa.

Moxxe oa nonssaTte BalwuaTta geTtcka ceganka sa
aBToMob6un nNo cnegHust Ha4wH:

AR MO NOCOKa Ha ABUXKEHNETO He
-—)
(T cpeLly nocokarta Ha
OO Aa
-— OBWKEHNETO
@ C 2-TOYKOB KONnaH He
15 % C 3-TOYKOB KOnaH Aa
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2.1 cucentura cu fixare in 3
puncte a autovehiculului

(universal) ‘M}

Pericol! Utilizarea unei centuri cu fixare in 2 puncte
determina o crestere semnificativa a riscului de ranire
a copilului dumneavoastra in caz de accident.

Utilizati in toate cazurile o centura cu fixare
in 3 puncte!

Centura trebuie sa fie aprobata conform ECE R 16
(sau o norma echivalenta) de exemplu sa poata fi
recunoscuta dupa "E"-ul incercuit, "e" de pe
eticheta de verificare a centurii.

Puteti utiliza scaunul dumneavoastra auto pentru
copii astfel:

in directia de rulare nu

in directia opusa celei de

da
rulare
cu centura cu fixare in 2 nu
puncte
cu centura cu fixare in 3 da

puncte

&

2.1 Aracin 3-noktadan baglantili
emniyet kemeri ile (Universal)

Tehlike! 2-noktadan baglantili emniyet
kemeri kullanildiginda, olasi bir kazada
cocugunuzun yaralanma riski buyuk 6lgtide
artmaktadir.

Her zaman test edilip onaylanmis 3-noktadan
baglantili emniyet kemeri ile birlikte kullanin!

Emniyet kemeri, ECE R 16 standardina (veya benzeri
bir standart) gére onaylanmis olmalidir. Onaylanmis
olduklari, drnegin emniyet kemerindeki daire icine
alinmis “E”, “e” isaretli test etiketinden anlasilir.

Aracg ¢ocuk koltugunuzu asagida goésterilen
sekilde kullanabilirsiniz:

6% Siris istikametinde Hayir
Surus istikametinin tersi

Oi&o yonunde S
2-noktgdan baglantili emniyet Hayir
kemeri ile
3-noktadan baglantili emniyet Evet
kemeri ile

A

16



BbpXY cefankarta o wodbopa
6e3 npegHa Bb3gyLLHA aa
Bb3rnaesHuua

BbpXY BbHLUHW 3aQHN Ceaariku aa

BbPXY CpeaHa 3aaHa ceaarnka

aa
C TPUTOYKOB KONaH
BbpPXY Haco4YeHu Ha3ag e
ceparnku
BbPXY HAaCOYEHU HacTpaHu e

QopePb -«

cefarnku

Mons, o6bpHeTEe BHMMaHMe Ha pa3snopeabute BLB
BawaTta cTtpaHa.

3. OcurypsiaHe Ha BaweTto 6ebe
A 3a 3awuTa Ha BaweTo 6ebe

B bebelukaTta cepganka BMHarn cnaramte Ha
6ebeTo cu NpeanasHUTE KoaHu.

* [lpuHuunHo Baxu: KonkoTo no-crerHar e
KONaHbT OKOJSIO TANOTO Ha AeTteTo Bu, Tonkosa
17 Nno-ronsima € CUrypHocTTa.




pe scaunul pasagerului din

On hava yastigina sahip
olmayan On yolcu koltugunda

Evet

Cam kenarinin yanindaki arka
koltuklarda

Evet

3-noktadan baglantili emniyet
kemerine sahip
ortadaki arka koltukta

Evet

Arkaya dogru yonlendirilmis
koltukta

Hayir

QO

A dreapta da
fara airbag frontal
pe locurile exterioare de pe da
bancheta din spate
pe scaunul central din spate d

- : - a

cu centura cu fixare in 3 puncte
pe scaunele orientate catre nu
Spate

® pe scaune orientate lateral nu

Qobep:

Yana dogru yonlendirilmis
koltukta

Hayir

Va rugam sa respectati legislatia nationala.

3. Asigurarea bebelusului
dumneavoastra

A Pentru protectia bebelusului dumneavoastra

» Prindeti intotdeauna copilul in scaunul de copill

cu ajutorul centurilor.

« Tn principiu este valabil: Cu cat este mai stransa
centura pe corpul copilului dumneavoastra, cu

3.

Latfen Glkenizde gecerli olan kurallari dikkate alin.

Bebeginizin emniyete alinmasi

A Bebeginizin givenligi igin

kemerini daima bagl tutun.

Gecerli olan temel husus: Emniyet kemeri

Bebeginiz bebek koltugunda otururken emniyet

cocugunuzun bedenini ne kadar siki kavrarsa,

cocugunuz o kadar guvende olacaktir.

18
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* Hwukora He nanyckante ot o4n 6ebeTo cn B
bebelkaTa ceganka, Korato ro NnocTaBsaTe
BbpXy NoBAUrHaTa nnowy,.

(Hanp. nocTtaBka 3a NoBMBaHe, maca...)

* Hwukora He npuwmnBanTe perynupawmsi KonaH 8
(B 3.6) B ABMXeLLM ce YacTu (Hanp.
aBTOMaTU4YHW BpaTn, ecKkanaTtopu...).

« MeTanHuTte n nnacTtmacoBuTe YacTu Ha uanarta
cUCTemMa Ha JeTckaTa cefarnka ce HarpssaT oT
CMbHLUETO.

BHumaHue! [leteto By moxe ga ce nsropu Ha
Tax. 3awmTteTe AeTeTo CU N geTcKkaTa cegarnka
OT MHTEH3NBHO CITbHYEBO STbYEeHME (Hanp.
nonoxeTe neka Kbpra npes cegankaTa).

« bebelwkaTa ceganka nma Hy>kga camo OT eHa
cepanka. Toea npegumcTBo obade n3nckea
nonynerHanoTo nonoxeHne Ha 6ebeTo.
N3BaxkpanTte BaweTo 6ebe KoNKoTo ce Moxe no-
yecTo oT 6ebelukaTa ceganka, 3a na He ce
HaToBapBa rpbbHayYHMa My cTbnb. 3a yenTta
cnnpanTe No-4ecTo, 3a Aa HanpasuTe naysa,
Npy NO-AbNMM NbTyBaHUSA ¢ kona. M n3BbH
KonaTta noMmmcneTe 3a TOBa Aa He OCTaBATe
BaweTo 6ebe npekaneHo obnro B 6ebelikarta
ceparka.
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atat este mai mare siguranta oferita.

Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat in
scaunul pentru copii atunci cand il amplasati pe
suprafete la inaltime.

(de exemplu masa de infasat, masa...)

Nu prindeti niciodata centura de reglare 8 (a se
vedea 3.6) in piese mobile (de exemplu usi
automate, scari rulante...).

Componentele metalice si din material plastic ale
scaunului pentru copii se incalzesc la lumina
soarelui.

Atentie! Copilul dumneavoastra poate suferi
astfel arsuri. Protejati copilul dumneavoastra si
scaunul pentru copii de expunerea intensa la
razele soarelui (de exemplu, asezati un prosop
subtire deasupra scaunului).

Scaunul de copil are capacitate de numai un loc.
Acest avantaj determina insa pozitia semiculcata
a bebelusului.

Ridicati bebelusul din scaunul de copil cat mai
des posibil si indreptati-i coloana vertebrala.
Intrerupeti in acest scop deplasarile de lunga
durata cu autoturismul. Nici in afara
autoturismului nu trebuie sa il [asati pe copilul
dumneavoastra prea mult timp in scaunul de
copil.

&

Bebek koltugunu yuksek bir yere koyacaginiz
zaman, gozlerinizi bebeginizden kesinlikle
ayirmayin.

(Ornegin bez degistirme masasi, yemek
masasi...)

Ayar kayisini 8 (bkz. 3.6) , kesinlikle hareketli
parcalara sikistirmayin (6rnegin otomatik kapilar,
yuriyen merdivenler...).

Komple ¢ocuk koltugu sistemindeki metal ve
plastik parcalar guneste isinir.

Dikkat! Bu pargalar cocugunuzun yanmasina yol
acabilir. Bebeginizi ve ¢ocuk koltugunu yogun
gunes isinlarindan koruyun (6rnegin koltugun
uzerine hafif bir bez serin).

Bebek koltugu sadece bir oturma alanini
kapsayacaktir. Fakat bu durum, bebeginizin yari
yatar konumda bulunmasini gerektirmektedir.
Bebeginizi mumkun oldugunca sik bebek
koltugundan alin ve bel kemigini rahatlatin. Bu
amacla uzun arag seyahatlerini molalarla bolun.
Araba disinda da bebeginizi uzun stre bebek
koltugunda birakmamaya dikkat edin.

20
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3.1 PerynupaHe Ha gpbXxKaTta

MoxeTe Aa 3auensaTe gpbxkata 5 B UeTupu
MOMNOXEHUS:

S HaTtucHeTe ceeTtnocusust OyTOH 3a
ocBoboxaaBaHe 4 Ha gpbXKKaTa 3a HOCEHE U 4
TNnacHeTe 40 ynop BCTPaHMW.

S Cera npuaBwxkeTe ApbXKaTa 5 npyu HaTuUcHaT
OyToH 3a gebrnoknpaHe 4 Hanpepq unu Hasag.
BHumaBanTe ga He HaknaHATe ApbXKaTa 3a
HoceHe B rnocoka “lI” cnep nosnyusa A Ha
OpbXKaTa.

<1 OcBobopoeTe OyToHa 3a gebnokupaHe 4 n
NpuaBwXeTe ApbXKaTta 5 gokaTo ce 3auenu B
KenaHarta nosuyusi.

» [losuuma Ha gpbxkata A : 3a HOceHe K 3a
TPaHCNOPT B Konara.
AKO pbXKaTa 3a HoCeHe € B no3mumsa A Ha
OpbXKaTa, TS MOXe [a Ce HakfaHda camo B
nocoka Ha no3unyumn B, C n D (nocoka “I”) Ha
apbXKaTa.
MoBuwieHo BHMMaHUeE! YBepeTe ce, ve
OpbXKaTa 3a HoceHe 5 e pukcmnpaHa ctabunHo
OT ABETE CTpaHu, Nnpeau aa noBaurHeTe
cBansawmsa ce kol 3a bebe.
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3.1 Reglarea manerului
Puteti bloca manerul 5 in patru pozitii:

< Apasati butonul de deblocare 4 de culoare gri
deschis aflat pe centura de siguranta si
impingeti-l complet in lateral pana se opreste.

< Impingeti manerul 5 cu butonul de deblocare
apasat 4 inainte sau inapoi.
Asigurati-va ca manerul de transport nu se
deplaseaza in directia “lI” decat pana la pozitia
suport A.

<1 Eliberati butonul de deblocare 4 si miscati
manerul 5 pana cand acesta se blocheaza in
pozitia dorita.

» Pozitie suport. A : Pentru sustinerea si
transportul in automobil.
Daca manerul de transport se afla in pozitia A,
poate fi deplasat numai in directia pozitiilor
suport B, C si D (in directia "I").
Atentie! Asigurati-va ca manerul de transport 5
este blocat in siguranta pe ambele laturi inainte
de a ridica suportul pentru copii.

&

3.1 Taslyicl kolun ayarlanmasi
Tasiyicl kolu 5, dort degisik pozisyonda
ayarlayabilirsiniz:

& Tasima kolunda bulunan agik gri kilit agma

dugmesi 4'de basiniz ve yana degene kadar
tamamen kenara ¢ekiniz.

S Tasiyici kolu, 5 kilit agma dugmesini 4 basili
tutarak ileri veya geriye dogru hareket ettirin.
Tasima tutamaginin tutma konumu A'ya kadar
"II"'ye dogru daha fazla salinmadigindan emin
olun.

S Kilit agma digmesini 4 serbest birakin ve tasiyici
kolu 5, istediginiz pozisyonda sabitleninceye
kadar ileriye veya geriye dogru hareket ettirin.

+ Destek pozisyonu A : Elde veya aracin iginde
tasimak igin.
Tasima kolu tutma konumu A'ya getirilirse,
sadece tutma konumu B, C ve D'ye dogru
salinabilir (“I” yonu).
ikaz! Bebek tasiyicisini kaldirmadan énce
tasima kolu 5'in her iki tarafta da saglam bir
sekilde kilitlendiginden emin olun.
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@ NHCTpyKUMS 3a non3BaHe

* [losuuma Ha gpbxkaTta B : NpegnasHo
cTonupaHe
CoeeT! Tasn no3numa npegoTepaTaBa ApbXKkaTta
5 HeymuwineHo ga ce obpblia Hasag.

* [losuuma Ha gpbxkata C : 3a nocTaBsaHe Ha
BaweTto 6ebe 1 npu nonssaHe Kato cuctemMa 3a
MbTyBaHe

» [losnuma Ha gpbxkaTa D: 3a curypHo
NONOXeHWe U3BBLH KonaTta



O

» Pozitie suport. B : Oprire de siguranta
Sfat! Aceasta pozitie nu permite deplasarea ,
manerului 5 accidental catre spate.

» Pozitie suport. C : Pentru asezarea bebelusului
si in cazul utilizarii ca sistem de transport

» Pozitie suport. D: Pentru o pozitie stabila in
exteriorul automobilului

&

* Destek pozisyonu B : Emniyet sabitleme

pozisyonu
Oneri! Bu pozisyon, tasiyici kolun 5 istem disi
arkaya dogru hareket etmesini 6nlemektedir.

Destek pozisyonu C : Bebeginizi koltuga
yerlestirmek icin ve Travel System (Seyahat

Sistemi) olarak kullanildiginda

Destek pozisyonu D : Arabanin disinda guvenli
durmasi igin

24
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3.2 Pas3xnabBaHe Ha npeanasHUTe
KONlaHU 3a paMeHeTe

S HatucHeTe perynunpawma 6yToH 7 m
e[JHOBPEMEHHO U3abpnanTe gBarta npegnasHu
KonaHa 3a pameHeTe 3 Hanpea,.

3.3 [lpucnocobsiBaHe Ha nognoXxkara 3a
rnaBea

MpaBunHo npucnocobeHa noanoxka 3a rnaea 16
Aasa Ha Baweto 6e6e ontumanHa onopa B
G6ebelwlkaTa ceganka.

Upes HacTpoWKka Ha nognoxkaTa 3a rnasa 16
eoHOBPEMEHHO ce npucrnocobsisa 1 HaKNoHa Ha
obnerankara oTroBapsiLo Ha Bb3pacTTa.

» [lognoxkarta 3a rnaea 16 Tpsbea na e
HacTpoeHa Taka, Ye npeanasHuUTe KonaHu 3a
pameHeTe 3 ga ce HaMmupart Ha BUcoYMHaTa Ha
pameHeTe Ha BaweTto 6ebe nnm manko noa Tsx.



O

3.2 Slabirea hamurilor

1 Apasati pe tasta de reglare 7 si scoateti
concomitent ambele hamuri 3 prin partea
frontala.

3.3 Reglajul tetierei

O tetiera corect reglata 16 ii ofera bebelusului
dumneavoastra o stabilitate optima in scaunul de
copil.

Prin reglarea tetierei 16 este adaptata concomitent
si inclinarea spatarului in functie de varsta.

« Tetiera 16 trebuie sa fie reglata astfel fel incat
hamurile 3 sa fie la nivelul umerilor copilului
dumneavoastra sau putin mai jos.

&

3.2 Omuz kemerlerinin gevsetilmesi

S Ayar tusuna 7 basin ve ayni anda her iki omuz
kemerini 3 6ne dogru gekin.

3.3 Bas desteginin ayarlanmasi

Dogru ayarlanmis bas destegi 16, bebeginizin
bebek koltuguna en iyi sekilde yerlesmesini
saglayacaktir.

Bas desteginin 16 ayarlanmasi ile ayni anda koltuk
sirthdi yatikh@ gocugun yasina uygun olarak
ayarlanmaktadir.

« Bas destegi 16, omuz kemerleri 3 bebeginizin
omuz hizasina veya biraz altina gelecek sekilde
ayarlanmalidir.

26
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Taka moxe ga npucnocobsisate BucouMHaTa Ha
noanoXkarta 3a rnasata 16 cnpsAMo pbCcTa Ha
BaweTto Gebe:

< PasxnabeTte konaHUTe KOJIKOTO MOXKe noBeye
(B 32).

<1 HaknoHeTe noanoXkaTa 3a rnaesa 16 Hanpea.
Cera perynatopbT Ha NoanoXxkaTa 3a rnaearta €
nebrnokmpaH.

< UamecTeTe noanoxkaTa 3a rnasarta 16 Ha
npasunHaTa BUCOYMHA HA PpaMeHeTe.

< OTHOBO BbpHETE NognoxkaTa 3a rnasaTa 16
obpaTHO KbM nracTmacoBaTa cefarka, 3a ga
BGnoknpaTe OTHOBO perynartopa Ha nogsioxkara
3a rnaeara.
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Astfel puteti regla inaltimea tetierei 16 in functie de

inaltimea copilului dumneavoastra:

S Slabiti centurile cat de mult posibil (a se vedea
3.2).

&1 Coborati tetiera 16 catre fata.

Astfel este deblocat elementul de reglare a
tetierei .

< Impingeti tetiera 16 la inaltimea corecta a
centurii de la nivelul hamurilor.

& Rabatati din nou tetiera 16 inapoi la nivelul

scaunului, pentru a bloca din nou elementele de
prindere a tetierei.

&

Bas desteginin 16 ylksekligini, bebeginizin boyuna

uygun olarak asagida goésterilen sekilde

ayarlayabilirsiniz:

S Emniyet kemerlerini mimkin oldugu kadar
gevsetin (bkz. 3.2).

< Bas destegini 16 6ne dogru yatirin.
Bas destegi ayar dlzeneginin kilidi aciimistir.

1 Bas destegini 16, dogru omuz kemeri
yuksekligine getirin.

<1 Bas destegini 16 bas destegi ayar dizenegini
tekrar kilittemek igin tekrar geriye koltuga, dogru
getirin.

28
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3.4 [locTaBsaHe Ha nNpeanasHUTE KOMaHw
Ha 6ebeTo

S PasxnabeTte npegnasHUTe KONaHu 3a paMeHeTe
(Bx 3.2)

< OTBOpPETE 3aKkon4yankaTa Ha konaHa 1
(HaTucHeTe YepBeHUS BYTOH).

< MocTtaBeTe BaweTto 6ebe B bebewkaTa
cepanka.

<1 MNocTaBeTe npegnasHNTe KonaHu 3a pameHeTe 3
npe3 pameHeTe Ha 6ebeTo Bu.
BHumaHue! He ycykBanTe n He pasmeHsnTe
npeanasHUTE KoNnaHu 3a paMeHeTe.

& CbbepeTe gBaTa e3vka Ha Kntovankarta 2 ...

< ...\ TV 3auenBanTe B Kno4vanka 1, 40NoBUMO 3a
cnyxa.
LLIPAK!
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3.4 Prinderea in curele a bebelusului 3.4 Kemerin baglanmasi

S Slabiti hamurile (a se vedea 3.2) S Omuz kemerlerini gevsetin (bkz. 3.2)

<1 Deschideti inchizatoarea centurii 1 (apasati tasta S Kemer kilidini 1 agin (kirmizi tusa basin).
rosie).

<1 Bebeginizi bebek koltuguna yerlestirin.

<1 Asezati bebelusul in scaunul de copil. & Omuz kemerlerini 3 bebeginizin omuzlarinin

S Fixati centurile de la nivelul umerilor 3 peste Uzerinden gegirin.
umerii bebelusului dumneavoastra. Dikkat! Omuz kemerlerini ters ¢gevirmeyin ve
Atentie! Nu rasuciti sau inversati hamurile. yanlis yere takmayin.

< Apropiati cele doua capete de inchidere 2 ... S Her iki Kilit dilini 2 birbirlerine gegirerek

birlestirin...

1 ...si prindeti-le in inchizatoarea centurii 1 cu un <1 ...ve bunlari duyulur sekilde kemer kilidine 1
sunet de fixare. takin.
CLIC! KLIK!
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S OnbHETEe KonaHuTe, AoKaTOo ce cTerHaT OKOno
TANoTo Ha 6ebeTo.
(BMx 3.6)
BHumaHue! [NoscHuTe npegnasHm konaHm 25
TpsibBa Oa NpeMmnHaBaT KONKOTO MOXe MO-HUCKO
npes cnabuHute Ha BaweTo 6ebe.

3.5 OnbBaHe Ha KonaHuTe

< OpbnHeTe perynupawms konaH 8, 4okaTto
cuctemara npefnasHu KofiaHn paBHOMEPHO U
NNBTHO Npundara KbM TAMOTO Ha BaweTo gerte.
V3gobpnante perynupalumnsa konaH 8 B npasa
NNHKSA,
BHuMmaHue! bu Tpabeano HUMKora ga uva noseve
MSACTO OT eVH NPBLCT MeXAy npennasHuTe
KONaHu 3a pameHeTe U paMmeHeTe Ha BaiweTo
aerte .

& O6bpHETE BHUMAHME Ha perynmpaLimsa konaH 8.
1o BpeMe Ha MbTyBaHETO TOM 6K TpaAGBano
MNOCTOSIHHO Aa € 3akayeH nog pbba Ha
ceparnkara.
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< Tensionati centurile pana cand acestea stau < Kemerleri, bebeginizin vicuduna siki bir sekilde
strans pe corpul copilului dumneavoastra. oturana kadar gerin.
(a se vedea 3.6) (bkz. 3.6)
Atentie! Centurile de la nivelul soldurilor 25 Dikkat! Bel kemerleri 25, bebeginizin kasiklari
trebuie sa se afle cat mai jos posibil pe soldurile uzerinden mumkun oldugu kadar yakin sekilde
copilului. yerlesmelidir.
3.5 Tensionarea centurilor 3.5 Kemerlerin gerilmesi
< Trageti de centura de reglare 8 pana cand & Kemer elemani ¢cocugunuzun vicuduna esit ve
hamurile se afla uniform si strans pe corpul siki bir sekilde oturana kadar ayar kemerini 8
copilului dumneavoastra. Trageti centura de tekrar ¢ekin. Ayar kemerini 8 duz bir sekilde
reglare 8 drept in afara. disari ¢ekin.
Atentie! In nicio situatie nu trebuie s& ramana loc Dikkat! Omuz kemerleri ile gocugunuzun
mai mult de un deget intre hamuri si umerii omuzlari arasinda mesafe bir parmak
copilului dumneavoastra. genisliginden kesinlikle daha fazla olmamaldir.
1 Verificati centura de reglare 8. La drum, aceasta <1 Ayar kemerine 8 dikkat edin. Bu ayar kemeri,
trebuie sa fie fixata in toate cazurile in carligele yolculuk sirasinda her zaman ayak ucundaki
de la capatul piciorului sub marginea scaunului. koltuk kenarinin altindaki kancaya asil olmalidir,

32



33

Q)Co

3.6 [lo 1031 HaunH 6ebeTo Bu e
NpaBUITHO OCUIYPEHO

3a 6e3onacHocTtTa Ha BaweTo 6ebe
npoBepeTe Aanu...

KOnaHuTe Ha geTckaTa cefgarnka 3a aBTomobun
nexat NNbTHO A0 TanoTo, 6e3 aa npnutecHABaT
AeTeTo,

 MpeanasHUTe KonaHu 3a pameHeTe 3 ca
MPaBUITHO HACTPOEHMW,

* KOMaHWTe Ja He ca ycyKaHu,

* e3uumTe Ha KnrovankaTa 2 ca gobpe 3aueneHu B
Krroyankarta Ha konaHa 1.

4. MOHTMpaHe B NPEBO3HOTO
cpeacTBo %
Mons, He ocTaBauTe BaweTto aeTe

B AeTcKaTa cefanka B asTomobuna 6es
HabngeHne.

3a npepgnasBaHe Ha BCUYKU MbTHULM B
NPEBO3HOTO CPEACTBO

Mpu aBapuiiHO cnvpaHe unu 3nononyka
HeobGe3onaceHn NpeamMeT 1 nuya morat ga
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3.6 Astfel bebelusul dumneavoastra este
asigurat corespunzator

Verificati pentru siguranta bebelusului
dumneavoastra daca...

 centurile scaunului pentru copii sunt foarte
aproape de corp, fara sa stranga copilul,

* hamurile 3 sunt reglate corespunzator,
» centurile nu sunt rasucite,

» capetele de inchidere 2 sunt fixate in
inchizatoarea centurii 1.

4. Montarea in autovehicul

Nu lasati niciodata copilul
nesupravegheat in scaunul auto pentru copii
din automobil.

Pentru protectia tuturor pasagerilor din
vehicul

in cazul unei franari de necesitate sau al unui
accident, obiectele si persoanele neasigurate pot

&

3.6 Dogru uygulamayla bebeginiz
guvende

A Bebeginizin giivenligi icin...
« arac ¢ocuk koltuguna ait kemerlerin cocugunuzu

sikmadan vucuduna sikip olmasini kontrol edin.

« omuz kemerlerinin 3 dogru ayarlanmis oldugunu
kontrol edin.

* kemerlerin donmemis oldugunu kontrol edin.

« Kilit dillerinin 2 kemer kilidinde 1 saglam
oturdugunu kontrol edin.

4. Aragicinde montaj

Latfen gcocugunuzu araba iginde,
arac¢ ¢ocuk koltugunda higbir zaman
gOzetimsiz olarak birakmayin.

A Aractaki yolcularin glvenligi icin

Ani frenleme veya kaza durumunda, sabitlenmemis
esyalar aractaki yolcularin yaralanmasina neden
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HapaHAT apyrmn cnbTHUUW. MMopagun ToBa BUHArm
obpbLlanTe BHUMAHME:

« obnerankite Ha cegankuTe Ha NPEeBO3HOTO
CpeacTBO Aa ca CTabunHo 3akpeneHu
(Hanpumep croBaemMmnTe 3agHN ceganku ga
Oboat pukcupaHn).

* B MPEBO3HOTO CPeACTBO (HanpmMmep BbpXy
BGaraXHMUMUTE) BCUYKN TEXKM NpeaMeTn unm
npeamMeTn ¢ ocTpu pbboBe aa 6baar
obesonaceHu.

* BCUYKN NMrUa B rNMpeBO3HOTO CpeacTBO Aa Ca CbC
3aKorn4aHum KoJ1iaHW.

e [eTcKaTa cefanka B aBToMobuna BuHaru ga e
o6e3onaceHa, CbLLO 1 KoraTto He ce
TpaHcnopTupa AeTe.

3a sawuTa Ha BaleTo NpeBo3HO CPeAcTBO

* Ha HsaAkou kanbdu 3a aBTOMOOUNHM ceaankn oT
4YyBCTBMUTENEH MaTepuan (Hanpumep Benyp,
KOXKa W T.H.) MOoraT ga octaHaTt crnegum ot
Non3BaHETO Ha AeTckata cepanka. 3a ga ce
npenoTBpaTh TOBa, MOXeTe Aa NOoANoXUTe
O4eNANo UNn xaBnueHa Kobpna.

BHumaHue! lNognoxkaTta He Tpsabea ga nosaura
AeTckaTa cegarnka oT cegankarta Ha
aBToMoOOMNa.



O

rani pe ceilalti pasageri. Va rugam sa acordati

mereu atentie ca...

» spatarele scaunelor sa fie fixate (de exemplu
blocati bancile rabatabile ale scaunelor din
spate).

» in vehicul (de exemplu in portbagaj) toate
obiectele grele sau cu margini ascutite sa fie
asigurate.

» toate persoanele din vehicul sa fie fixate in
centuri.

» scaunul auto pentru copii sa fie intotdeauna
asigurat chiar si atunci cand nu transporta un
copil.

Pentru protectia autovehiculului dumneavoastra

» La cateva huse pentru scaunele automobilului
din materiale sensibile (de exemplu velur, piele
etc.) pot aparea urme ale folosirii scaunelor auto
pentru copii. Pentru a evita acest lucru puteti de
exemplu sa puneti dedesubt o cuvertura sau un
prosop.

Atentie! Suportul nu trebuie sa ridice scaunul
pentru copii de pe suprafata scaunului.

&

olabilir. Bu nedenle, litfen her zaman asagidaki
hususlari dikkate alin:

Arag koltuklarinin sirtliklari sabitlenmis olmalidir
(6rnegin katlanir arka koltugu iyice oturtun).
Aractaki (6rnegin panizot Uzerinde) tim agir
veya keskin esyalar sabitlenmis olmalidir.

Aractaki tum yolcular emniyet kemerlerini takmis
olmalidir.

Aractaki cocuk koltugu, ¢cocuk olmadiginda bile
her zaman sabitlenmis olmalidir.

Aracinizin korunmasi igin

Hassas malzemeden (6rnegin kadife, deri v.s.)
uretilmis bazi koltuk kiliflarinda, ara¢ ¢cocuk
koltugu kullanimi nedeniyle izler olusabilir. izlerin
olusmasini dnlemek amaciyla, koltugun altinda
ornegin bir ortu veya havlu yerlestirebilirsiniz.
Dikkat! Yerlestirilen altilik, gocuk koltugunu

koltuk yuzeyinden yukari yukari kaldirmamalidir.
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4.1 3akpensaHe Ha 6ebellkaTa
ceparnka nocpeacTsoMm
npeanasHUTe KonaHu

Mo To3n HauuH Wwe ocurypute Bawara 6ebellka
cefanka ¢ 3-TOYKOBUS KoraH OT NpeBO3HOTO Bu
CPEACTBO:

& MNocTtaBeTe 6ebelkarta ceganka obpaTHo Ha
nocokarta Ha ABuxkeHueTo (6ebeTo rnena Hasan)
BbpXYy ceaankara Ha NpeBO3HOTO CPeacTBo.
BHumaHue! HaknoHbT Ha 6ebelukaTta ceganka e
KOPEKTEH, KoraTo OTnpen 1 0T3ag Mexay
NNb3raynTe 1 NOBbPXHOCTTA Ha ceaarnka nma
MSICTO 3a OKOJ10 ABa NpbCTa.

CbBeT! Ako bebelukata ceganka ctom
HECUTYPHO NN NpeKaneHo OTBECHO BbpXY
cepankaTta Ha NpeBO3HOTO CPeACTBO, MOXe Aa
ro nogobpuTe KaTto NoanoXuTe 0Aesno nnm
XaBnueHa Kbpna unun Ypes n3bop Ha gpyra
cepanka.

1 YBepeTe ce, apbxkaTta 5 ga ce Hammpa B
FOPHOTO NOMoXeHue A.

& N3gbpnaniTe konaHa Ha aBTomobuna u ro
npekapanTe npe3 6e6eLKoTo KowYe.

< 3auenBanTe e3nka Ha 3akonyankaTa B
3akonyarnkaTta Ha KkonaHa Ha aBTomobwuna 9.
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4.1 Prinderea in centuri a 4.1 Bebek koltugunun emniyet
scaunului de copill kemeri ile baglanmasi
In acest mod asigurati scaunul Aracinizdaki 3-noktadan baglantili emniyet
dumneavoastra pentru copii cu ajutorul centurii cu kemeri ile bebek koltugunuzu asagida gdsterilen
fixare in 3 puncte a autovehiculului sekilde sabitleyebilirsiniz:
dumneavoastra: <1 Bebek koltugunu arag koltuguna, siris
S Pozitionati scaunul de copil in sensul invers istikametinin tersi yonunde (bebek arkaya bakar)
directiei de rulare (bebelusul este orientat cu fata yerlestirin.
catre spatele masinii) pe scaunul autoturismului. Dikkat! Bebek koltugunun yatikligi, kasa ile
Atentie! inclinarea scaunului de copil este koltuk yUzeyi arasinda 6n ve arka tarafta
corecta, daca in partea din fata si din spate yaklasik iki parmak genisliginde bosluk
ramane un spatiu de aproximativ doua degete oldugunda dogrudur.
intre talpici si suprafata de sezut. Oneri! Bebek koltugu, arac koltugu tizerinde
Sfat! in cazul in care scaunul dumneavoastra de saglam durmadiginda veya ¢ok dik durdugunda,
copil este pozitionat nesigur sau foarte inclinat bu durumu bebek koltugunun altina bir orti
pe scaunul autovehiculului, puteti imbunatati koyarak veya baska bir oturma yeri segerek
aceasta situatie cu o patura dedesubt sau prin duzeltebilirsiniz.
alegerea UnUi alt scaun al autoturismU|Ui. % Ta$|yc| ko'un 5 ust pOZ|Syonda A Oldugundan
<1 Asigurati-va ca manerul 5 se afla in pozitia eminS olun.
superioara A. <1 Arag emniyet kemerini disari cekin ve kemeri
S Trageti in exterior centura de siguranta si treceti- bebek koltugunun Uzerinden gecirin.
o peste scaunul de copil. < Kilit dillerini arag kemer kilidine 9 takin.
< Blocati capatul centurii in inchizatoarea centurii & Kalga kemerini 10 bebek koltugunun her iki
automobilului 9. kenarinda yer alan koyu mavi kemer
< Asezati centura de la nivelul bazinului 10 in kilavuzlarindan 11 gecirin.

38
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& MNocTaBeTe NosicHua npegnaseH konad 10 B
CBETNOCUHUTE BOJa4M Ha KonaHa 11 oT aBete
CTpaHu Ha bebelukaTa ceganka.

BHumaHue! He ycykBante konaHa.

S OnbHeTe nosdcHus npeanaseH konad 10, kato
abpnate guaroHanHusa konaH 12.
BHumaHune! 3akonyankarta Ha KonaHa Ha
NPEBO3HOTO CPeACcTBO 9 B HUKAKBLB Cry4van He
TpssibBa Aa nexu B TbMHOCUMHUA BOoAaY Ha
npegnasHus konad 11 unun ga ctura Tonkosa
garnede Hanpepn, vye ga nexu (B nocokata Ha
OBWKEHMETO) Nped TbMHOCKMHMS BOAAY Ha
npeanasHus konaH 11.
CobaeTt! AkO TOBa € Taka, onuTanTe ro BbpXy
apyra ceganka. AKo oule umaTte CbMHEHUS MO
OTHOLLEHME Ha CUTyaumdaTta 3a BrpaxkgaHe, Moss
obbpHETE Ce KbM Hac.

S OpbnHeTe gvaroHanHusa konaH 12 3an kpasi Ha
rnaBaTta Ha bebelukaTa cegarnka.

<1 MNocTtaBeTe guaroHanHus konaH 12 mexay
cBeTnocuHma abpxad 13 un 6ebelwkarta
cefanka, gokaTo KonaHbT 3auenmu.
BHuMmaHue! He ycykBanTe konaHa.
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ghidajele centurii de culoare albastru deschis 11 < Capraz kemerden 12 ¢cekerek kalgca kemerini 10

pe ambele laturi ale marginii scaunului pentru gerin.

copii. Dikkat! Ara¢ kemer kilidi 9, kesinlikle koyu mavi

Atentie! Nu rasuciti centura. kemer kilavuzunda 11 olmamalhdir veya (surus
<1 Tntindeti centura de la nivelul bazinului 10 prin istikametinde) koyu mavi kemer kilavuzunun 11

tensionarea centurii in diagonal&12. oninde olacak sekilde one dogru sarkmalidir.

Atentie! Inchizatoarea centurii automobilului 9 nu Oneri! Boyle bir durum s6z konusu oldugunda,

trebuie in niciun caz s& se afle in ghidajul centurii basla bir oturma yerinde deneyin. Montaj

de culoare albastru inchis11 sau sa ajunga atat pozisyonuna iliskin emin olmadiginiz konular

de mult in fatd incat sa se afle inaintea (in oldugunda, ltfen firmamiza basvurunuz.

directia de rulare) ghidajului centurii de culoare

inchis 11.

Sfat! In asemenea situatie, incercati pe un alt
scaun. In cazul in care aveti indoieli privind
conditiile de montaj, va rugam sa ne contactati.

& Trageti centura diagonald 12 in spatele capatului < Gapraz kemeri 12, gekerek bebek koltuguna ait
superior al scaunului de copil. bas kisminin arkasindan gegirin.

< Impingeti centura diagonald 12 intre manerul de S Kemer yuvaya yerlesinceye kadar capraz kemeri
culoare albastru deschis 13 si scaunul de copil 12, agik mavi tutucu 13 ile cocuk koltugu
pana cand centura este prinsa. arasinda kaydirin.
Atentie! Nu rasuciti centura. Dikkat! Kemeri dondirmeyin.
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< OnbHeTe gmaroHanHua konad 12.

& Ha cTtpaHaTta Ha BpaTaTa Ha NpeBO3HOTO
cpeactBo ob6bpHeTe D-SIP ® 24 na LLapHupa
Ha ApbXKaTa Harope, gokato 3auenu. LLPAK!
BHumaHune! OTtBopeHunaT D-SIP ® 24 CNYy>Xun 3a
OONbIHUTENHAaTa 3almnTa OT 3ronosyka npu
CTpaHu4yeH yaap. Hukora He ro usnonssaunTe 3a
HOCEHETO MUNU 3aKpenBaHeTo Ha bebelukaTa
ceparka.

CobseT! pn ns3nonseaHe BbpXy cpegHaTa
cepfarnka oTBapsiHeTo Ha D-SIP ® 24 He e
Heobxoaumo.

4.2 [lemoHTUpaHe Ha 6ebellkaTta
cepanka

& Ha wapHupa Ha gpbkkaTa HaTUCHETEe
OyToHa c opaHxeB UBAT 44 n obpbLyanTe
ceetnocveus D-SIP ® 24 Hagony.
CueeT!D-SIP ® 24 no To3n HaumH ce
npegnassa OT NoBpeau.
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<1 Strangeti centura diagonala 12. < Capraz kemeri 12 gerin.

& Ridicati pe latura portierei D-SIP ® 24 de <1 Arag kapisi tarafindaki tasiyici kolun mafsal

articulatia manerului pana la blocarea acestuia.
CLIC!

Atentie! in pozitie desfacuta, D-SIP ® 24 este
destinat protectiei impotriva accidentului in cazul
unui impact lateral. Nu il utilizati Tn nicio situatie
pentru transportarea sau fixarea scaunului
pentru copil.

Sfat! La utilizarea locului din mijloc nu este
necesara desfacerea D-SIP ® 24.

4.2 Demontarea scaunului pentru
copil ‘M}
<1 Apasati pe articulatia manerului butonul
de culoare portocalie 44 si coborati D-SIP ® 24
de culoare gri deschis.
Sfat! Astfel D-SIP ® 24 este protejat impotriva
deteriorarilor.

baglantisindaki D-SIP'i ® 24, sabitleninceye

kadar yukari dogru acin. KLiK!

Dikkat! Yukari dogru ¢ekilmis D-SIP ® 24,

ayrica yandan darbe durumunda ek koruma
saglamaktadir. Kesinlikle bebek koltugunu

tasimak veya tespitlemek icin kullanmayin.

Oneri! Bebek koltugunun orta koltuk izerinde

kullanilmasi halinde D-SIP'in ® 24 yukari dogru
acilmasina gerek yoktur.

4.2 Bebek koltugunun gikartiimasi %

&1 Tasltyici kolun mafsal baglantisindaki

turuncu renkli tusa 44 basin ve acik gri
renkteki D-SIP'i ® 24 asagi dogru kapatin.
Oneri! Bu sekilde D-SIP ® 24 hasarlara karsi
korunur.
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& OTOpbNHETE CBETNOCUHATA ApbXKa 13 marnko
oT bebellkaTa ceganka, 3a Aa oTkaumTe
anaroHanHms konaH 12.

< OTBOpETE 3aKonyankara Ha KofnaHa Ha
aBToMmobuna 9 u nsBageTte NosiCHUA npeanaseH
konaH 10 OT TbMHOCUHUTE BOAA4M Ha
npegnasHus konaH 11.

4.3 [lo 1031 Ha4ynH bebeLukaTa Bu
ceparnka e MoHTUpaHa
npaBUNHO

3a be3onacHocTtTa Ha BaweTo 6ebe
npoBepeTe Aanu...

» bBebelwkaTta ceganka e 3akpeneHa obpaTHO Ha
nocokata Ha ABWMXEHMETO,

« OelellkaTa cefanka e 3akpeneHa BbpXy
cefarnkara Ha CnbTHMKa camo, KoraTo HaMa
npegHa Bb3ayLlHa Bb3rnaBHuLa, KOSTO MOXe Aa
Bnusie Ha bebelukaTta cenarka,

« GebellkaTa ceganka e 3akpeneHo nocpeacTBoMm
3-TOYKOB KOIaH,

* MOACHMAT NpegnaseH konaH 10 npemnHaBa npe3s
aBaTa TbMHOCUHKM Bogada Ha kornaHa 11 no
pbba Ha bebelikaTa cegarnka,
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<1 Impingeti manerul de culoare albastru deschis
13 putin mai departe de scaunul de copil, pentru
a decupla centura diagonala 12.

<1 Deschideti inchizatoarea centurii automobilului 9
si scoateti centura de la nivelul bazinului 10 din
ghidajele centurii de culoare albastru inchis11.

4.3 in acest mod scaunul
dumneavoastra de copil
este montat corespunzator

Verificati pentru siguranta bebelusului
dumneavoastra daca...

» scaunul de copil este fixat in sens invers directiei
de rulare,

» scaunul de copil se fixeaza pe locul pasagerului
din dreapta numai daca nu este expus niciunui
airbag frontal,

» scaunul de copil este fixat cu o centura de fixare
in 3 puncte ,

« centura de la nivelul bazinului 10 trece prin
ambele ghidaje ale centurii de culoare albastru
inchis 11 de la marginea scaunului de copil,

&

S Capraz kemeri 12 yerinden ¢ikartmak icin icin
koyu mavi tutucuyu 13 bebek koltugundan uzaga
dogru bastirin.

S Arag kemer kilidini 9 acin ve kalca kemerini 10
koyu mavi kemer kilavuzlarindan 11 ¢ikartin.

4.3 Bebek koltugunuz bu sekilde
dogru monte edilmistir

A Bebeginizin giivenligi icin...
» bebek koltugunun surus istikametinin tersi
yonunde sabitlenmis oldugunu kontrol edin.

* bebek koltugunun, ancak bebek koltuguna etki
edebilecek 6n hava yastigi olmadiginda on yolcu
koltuguna takilmis oldugunu kontrol edin.

« bebek koltugunun 3-noktadan baglantili emniyet
kemeri ile sabitlenmis oldugunu kontrol edin.

» kalga kemerinin 10 bebek koltugunun
kenarindaki koyu mavi renkteki iki kemer
kilavuzundan 11 gectigini kontrol edin.
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e AuaroHanHuaT konaH 12 npemMuHaBsa Mexay
cBeTnocuHma abpxad 13 n bebewkaTta cegarnka,

. ceetnocueusaT D-SIP ® 24 e OTBOPEH OT
CTpaHaTa Ha BpaTtaTta Ha NPeBO3HOTO CPeACTBO,

e 3akonyankata Ha aBToMobunHua konaH 9 ga He

NneXun HUTO B TbMHOCUHMSA BOoAAY Ha konaHa 11,
HUTO Npen TbMHOCUHMA BoAday Ha KonaHa 11,

* KONaHbT Ha aBToMobOMNa ga e onbHaT U Aa He €

yCyKaH.
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» centura diagonala 12 trece printre manerul de « capraz kemerinin 12 agik mavi tutucudan 13 ve
culoare albastru deschis 13 si scaunul de copill, bebek koltugundan gectigini kontrol edin.

. sistemul D-SIP ® 24 de culoare gri deschis este * acik gri renkteki D-SIP'in ® 24 arac kapisi
deschis pe partea portierei, tarafinda yukari dogru agiimis oldugunu kontrol

edin.

 Tnchizatoarea centurii automobiluluii 9 nu se afla « ara¢ kemer kilidinin 9 hem mavi kemer
nici in fataghidajului centurii de culoare albastru kilavuzunda 11 hem de koyu mavi kemer
inchis 11, nici in fata ghidajului centurii de kilavuzunda 11 bulunmadigini kontrol edin.
culoare albastru inchis11, - arag kemerinin gergin ve ddnmemis oldugunu

« centura automobilului este dreapta si nu este kontrol edin.
rasucita.
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5. Ynotpeba Ha ceHHuKa

CeHHukbT 15 3awmTaea rnaBaTta Ha BaweTto 6ebe
OT MHTEH3UBHO CIMbHYeBO nanbysaHe (LSF 50).
Toun cbBCeEM NecHO MOXe Ja ce OTBaps U 3aTBaps
Ha pamMKaTa Ha ceHHuka 14.

Mo TO3n HauuH 3aKkpeneTe ceHHnKa 15 KbM
G6ebellkaTa ceganka:

< pbxKTe ceHHMKa 15 Ha pamkaTa Ha ceHHuka 14
noa brbn oT 45° 3a4 Kpad Ha rnaearTa.

<1 [NocTaBeTe WapHUpa Ha gpbXKaTa BIsiBO U
BASICHO B 3aKkpenBaHeTo 45 Ha 6ebewikaTa
cepanka n obbpHeTe pamkaTa Ha ceHHuka 14
Harope.

< pbnHeTe enacTUyHMA KaHT Ha pbba npes
ropHusi pbb Ha bebellkaTa ceganka.

< 3akayeTe kaHTa Ha pbba B cpefata u rymeHmute
Xanku cTpaHU4Ho B KykuTe 22 nopg pbba Ha
bebellkaTa cegarnka.

<1 3akayeTe rymeHuTe xanku 21 B Kykute Ha
3aKkpenBaHusATa 45 Ha paMkaTa Ha CEHHUKA.
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5. Utilizarea parasolarului 5. Gunesligin kullaniimasi

Parasolarul 15 protejeaza capul bebelusului Guneslik 15, bebeginizin kafasini yogun gines

dumneavoastra de razele directe ale soarelui (LSF Isinlarina karsi korur (LSF 50). Guneslik, gok kolay

50). Poate fi deschis si inchis foarte usor prin bir sekilde guneslik askisindan 14 acgilmaktadir ve

actionarea manerului parasolarului 14 . kapatiimaktadir.

Tn acest mod fixati parasolarul 15 la nivelul Gunesligi 15, bebek koltuguna asagida belirtilen

scaunului de copil: sekilde takarsiniz:

1 Pozitionati parasolarul 15 la nivelul manerului S Gunesligi 15, bas kisminin arkasinda 45°'lik bir
parasolarului 14 in unghi de 45° in spatele aclyla guneslik askisindan 14 tutun.

capatului superior. <1 Askinin mafsal baglanti yerini sol ve sag taraftan

S Introduceti articulatia manerului in stanga si bebek koltugundaki yuvalara 45 takin ve
dreapta in montura 45 la nivelul scaunului de guneslik askisini 14 yukari dogru dondurun.
copil si deplasati manerul 14 in sus.

& Trageti marginea elastica peste marginea 1 Esnek kenari ¢gekerek bebek koltugunun Ust
superioara a scaunului de copil kenarina gegirin.

1 Agatati marginea elastica in mijloc si inelele de 1 Esnek kenari ortadaki ve lastik kayislari yandaki
cauciuc lateral in carlige 22 sub marginea kancalardan 22 gecirin. Bu kancalar, bebek
scaunului pentru copil. koltugu kenarinin altinda bulunmaktadir.

& Agatati inelele de cauciuc 21 in céarligele de la & Lastik kayislart 21, guneslik askisinin
nivelul monturilor 45 ale manerului. yuvalarindaki 45 kancalara asin.
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6. N3nonisBaHe kaTo cucrema 3a
MbTyBaHe féf

Mons, cna3sBaiiTe MHCTPYKUUATa 3a ¢
nonssaHe Ha Bawarta getcka konmykal Z"ﬂ

BebelukaTa ceganka Moxe fa ce nona3ea Kato
cucTeMa 3a NbTyBaHE BbPXY BCUYKM XOO40BM YaCTH
Ha OETCKMN KOSTMYKKM, KOUTO ca obopyaBaHu ¢

agantepa "Tun A" n ca paspellueHu 3a 6ebelkute

cepanku Britax’ ROMER.

A 3a 3awuTa Ha BaweTo 6ebe
NMPEOYNPEXOEHWUE! Tasu cucrema 3a

NbTyBaHEe HE € nogxoasiia...

... KaTO 3aMeCTUTEeN Ha Nerno Unu nrka.
YaHTuK 3a aeua n oeTckm konuyku Tpsibea ga ce
M3non3BaTt camo 3a TPaHCMopT.

* ... 32 TPAHCMOPT Ha NoBeYe OT edHo aeTe.
e ... 3a cTOnaHcka ynoTpeba.
* ... BbB Bpb3Ka C Apyrn XogoBu 4YacTu.
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6. Utilizarea ca sistem de < 6. Travel System (Seyahat g
transport x Sistemi) olarak kullanim féf

Va rugam sa respectati instructiunile de ¢ Litfen bebek arabanizin kullanim ¢
utilizare ale caruciorului dumneavoastra! ZHQ kilavuzunu dikkat aliniz! Znﬂ
Scaunul pentru copii poate fi utilizat ca sistem de Bu bebek koltugu, "A tipi" adaptor ile donatiimis ve
transport cu toate sasiurile carucioarelor , care sunt Britax/ROMER bebek koltuklarinda kullanim igin
echipate cu adaptor de ,tip A* si sunt eliberate izin verilmis olan tUm bebek arabasi sasilerinde
pentru scaune pentru copii Britax’ ROMER. Travel System (Seyahat Sistemi) olarak
kullanilabilir.
A Pentru protectia bebelusului dumneavoastra A Bebeginizin givenligi igin
AVERTIZARE! Acest sistem de transport nu este UYARI! Bu Travel System (Seyahat Sistemi),
adecvat... asagida belirtilenler igin uygun degildir:
... cainlocuitor pentru pat sau leagan. « ... Yatak veya besik amaciyla kullaniimasi.
Cosurile portbebe, landourile si carucioarele Tasima cantalari, bebek arabalari ve spor
sport se utilizeaza numai pentru transportarea arabalar sadece tasima amaciyla kullaniimalidir.
copiilor. - ... Birden fazla cocugun tasinmasi.

* ... pentru transportul a mai mult de un copil. « ... Ticari amagl olarak kullaniimasi.

e ... pentru utilizare in Scopuri comerciale. . Baska $asiler ile birlikte kullanim igin.

* ... In combinatie cu alte sasiuri.
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A 3a 3awuTa Ha BaweTo 6ebe

B bebelukaTta cepganka BMHarn cnaranmte Ha
6ebeTo cu npeanasHUTE KonaHu.

- [MPEOQYNPEXOEHWE! yeeperte ce, ue

bebellkaTa ceganka e cBbp3aHa CUrypHO KbM
aeTckaTa Konuyka.

» Hwukora He xBawante 6ebewkata ceganka, 3a
Oa sgurate unu ga 6ytaTte geTckaTta Konudka.

* BuHaru doukcmnpante cnupadkaTta, npeau ga
MOHTMpaTe unn ga gemoHTnparte bebelukarta
cefarnka Ha geTtckaTa Konuyka.

6.1 MoHTupaHe Ha bebelukaTa
cefarnka BbpXy geTtckarta 65 O
KOnunyka

™ 3aL|,eneTe crnpaykarta , Kakto € OrnnMcaHo B
MHCTPYKUUNATA 3a NoJi3BaHE Ha AeTCKaTa
KOJTU4Ka.

Ks

< [MoaroTBeTe geTckaTa Konuyka, Kakto e onnmcaHo
B MHCTPYKLMATA 3a Non3esaHe Ha geTckaTa
KONKMYKa, 3a cuctemara 3a nbTyBaHe (Hanp.
NpeHacTpoBaHe Ha cefarnkaTa Ha geTckaTta
KOSfiM4ykKa, cBansHe Ha kanbda Ha cegankara)
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A Pentru protectia bebelusului dumneavoastra

» Prindeti intotdeauna copilul in scaunul de copill
cu ajutorul centurilor.

- AVERTIZARE! Asigurati-va c& scaunul pentru
copii este prins in siguranta de carucior.

* Nu ridicati sau impingeti caruciorul tinadnd de
scaunul pentru copii.

» Blocati intotdeauna frana inainte de montarea

sau detasarea de pe carucior a scaunului pentru
copii.

6.1 Montarea scaunului pentru %
copii pe un carucior 6 O
S Blocati franele dupa cum este descris in
instructiunile caruciorului.

S Pregatiti caruciorul conform descrierilor din
instructiunile caruciorului pentru sistemul de
transport (de exemplu, setati scaunul
caruciorului sau scoateti husa scaunului)

&

A Bebeginizin giivenligi igin
» Bebeginiz bebek koltugunda otururken emniyet
kemerini daima bagli tutun.

- UYARI! Bebek koltugunun bebek arabasina
guvenli bir sekilde baglandigindan emin olun.

« Bebek arabasini asla bebek koltugundan tutarak
kaldirmayin veya itmeyin.

+ Bebek koltugunu bebek arabasina takmadan
veya bebek arabasindan ¢ikartmadan once
daima freni yerine oturtun.

6.1 Bebek koltugunun bir bebek
arabasina takilmasi .féf

<1 Bebek arabasinin kullanim kilavuzunda
tarif edilen sekilde freni yerine oturtun.

1 Bebek arabasini, bebek arabasi kullanim
kilavuzunda tarif edilen sekilde Travel System
(Seyahat Sistemi) igin hazirlayin (6rnegin bebek
arabasi koltugunun ayarlanmasi, koltuk kilifinin
cikartiimasi)
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& MNocTaBeTe 6ebelkaTta ceganka obpaTHo Ha
nocokata Ha ABWXEHMETO BbpXy AeTckaTta

KOonn4yka.
BHumaHune! Hukora He ce onuTtBanTe ga
3akpenBaTe 6ebelukaTa ceganka B NOCOKa Ha

OBWXEHNETO.

S 3aueneTte 3akpensawute e3uum 30 Ha
bebellkaTa ceganka ABYCTPaHHO B Npope3nTe
3a 3akpenBaHe 31.

BHumaHue! YBepeTe ce, ye 6ebellkaTta ceganka
e CBbp3aHa CUrypHO KbM AeTcKaTa KOmmykKa,
KaTo ApbNHEeTe apbXkaTa 5 Harope.
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& Ridicati scaunul pentru copii peste carucior in
sensul opus directiei de mers.
Atentie! incercati sa nu fixati niciodatd scaunul
pentru copii pe carucior in directia de mers.

1 Blocati capetele de fixare 30 ale scaunului
pentru copii in ambele parti in fantele de fixare
31.

Atentie! Asigurati-va ca suportul pentru bebelusi
este prins in siguranta de carucior , tragand de
manerb5 inspre partea superioara.

&

<1 Bebek koltugunu, bebek arabasina siris
istikametinin tersi yontunde takin.
Dikkat! Bebek koltugunu, bebek arabasina
kesinlikle surus istikametinde sabitlemeye
calismayin.

1 Bebek koltugunun tespitleme dillerini 30 her iki
taraftaki tespitleme yariklarina 31 yerlestirin.
Dikkat! Tasiyici kolu 5 yukari dogru ¢ekerek
bebek koltugunun bebek arabasina saglam bir
sekilde baglandigindan emin olun.
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6.2 [emoHTax Ha b6ebelukaTta

cefanka oT AeTckaTta Konuyka %

< 3auyeneTe cnvpadkaTta, KakTo e onucaHo
B MHCTPYKUUSATA 3a Non3BaHe Ha geTckaTa
KOMMYKa.

<1 3aBbpTeTe ApbXKKaTa 5 Ha bebelukaTa cegarnka
Harope A (Bux 3.1).

BABY-SAFE plus Il

< Ha aganTopuTe 3a cuMctemaTta 3a NbTyBaHe
HaTUCHETE Harope CBeTnocuBus aebnokupaly
OyToH 29 oT aBeTe cTpaHu Ha bebelukaTa
ceparnka.

BABY-SAFE plus SHR Il

<™ HaTtucHeTe ceeTtnocmeusa 6yToH 3a aebnokupaHe
34 Ha gpbxkaTa 5.

< MNoBaurHete 6ebellkaTta ceganka, ookaTto
3akpensBawmTe e3mum 30 ce ocBoboaaAT oT
npope3nTe 3a 3akpensaHeTo 31.
BHumaHue! [Npn ToBa 3apaBo gpbxKTe
bebellkaTa cepanka.

<1 Cera moxe ga cesanute bebelukata ceganka ot
geTcKkaTa Konundka.
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6.2 Demontarea scaunului pentru o
copii de pe carucior T
<1 Blocati frana dupa cum este descris in
instructiunile caruciorului.

< Impingeti manerul 5 scaunului pentru copii
inspre partea superioara A (a se vedea 3.1).

BABY-SAFE plus Il

<1 Actionati la nivelul adaptoarelor sistemului de
transport pe ambele laturi ale scaunului de copil
tasta gri deschis de deblocare29 prin ridicare.

BABY-SAFE plus SHR Il

<1 Actionati tasta gri deschis de deblocare 34 la
nivelul manerului de transport 5.

& Ridicati scaunul pentru copii pana cand capetele
de fixare 30 s-au desprins din fantele de fixare
31.

Atentie! Tn timpul efecturii acestei actiuni tineti
bine scaunul pentru copii.

S Acum puteti detasa scaunul pentru copii de pe
carucior.

&

6.2 Bebek koltugunun bebek g
arabasindan ¢ikartiimasi féf

<1 Bebek arabasinin kullanim kilavuzunda
tarif edilen sekilde freni yerine oturtun.

<1 Bebek koltugunun tasiyici kolunu 5 yukari
kaldirin A (bkz. 3.1).

BABY-SAFE plus Il

S Travel System (Seyahat Sistemi) adaptorlerinin
bebek koltugunun her iki tarafindaki acik gri kilit
acmadugmesini 29 yukari dogru ¢ekin.

BABY-SAFE plus SHR Il

S Tastyici koldaki 5 acgik gri kilit agma digmesine
34 basin.

1 Tespitleme dilleri 30 tespitleme yariklarindan 31
ayrilana kadar bebek koltugunu yukari kaldirin.
Dikkat! Bu sirada bebek koltugunu sikica tutun.

<1 Boylece bebek koltugunu bebek arabasindan
cikartabilirsiniz.
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7. YnoTtpe6a Ha npuMHaaneXxXHocTUTe

BebellkaTa cefanka moxe ga 6bae AOMbIHEHa C
NOAXOASLL MOPYK 3a 3awmTa OT ObX4, MaHLLOH 3a
KpakaTta, kanbd Keep Cool n neteH kanbd.
Te3nnpnHagnexXHOCTUMOXe a ce 3aKynsaT B
cneymnannampaHmTe marasvHu.

A 3a 3awuTa Ha BaweTo 6ebe

» Hwukora He nsnonsesanTe rropyka 3a sawmra ot
ObXO B Konarta, B 3aTBOPEHN MOMELLEHNS, Ha
TONNM MecTa Unn 6Nn3o Ao U3TOYHULN Ha
TonfuvHa - geteto B moxe ga
NoNyYUTONINMHEHYOAP.

» Hukora He ocTaBanTe BaweTo gete 6e3 Hagsop,
KOraTo € NocTaBeH MNopyKbT 3a 3alunTa OT ObXA.

* He paspelwaBanTte Ha BaweTo geTe ga urpae ¢
rropyka 3a s3awmra oT ObXa.

« OObpHETE BHMMAHME, N C MaHLUOHA 3a KpakaTta
cucTemaTta npeanasHu KonaHu aa obxealla
pameHaTa un nosica Ha BaweTto 6ebe u aa
npunsra onbHara.

Taka 3akpensare rropyka 3a sawmra ot gbxg 35:

BHumaHue! O0bpHeTe BHMMaHME BUHaru nog
rtopyka 3a 3awuTa oT ObX4 4a MMa OOCTaTbyHO
BeHTuUnaymsa 35
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7.  Utilizarea accesoriilor 7.  Aksesuarlarin kullaniimasi

Scaunul pentru copil poate fi completat cu un Bebek koltugu, uygun bir yagmurluk, ayak tulumu,

coviltir corespunzator pentru ploaie, un sac captusit bir Keep Cool kilifl ve yazlik kilif ile donatilabilir. Bu

pentru picioare, o husa Keep Cool si o husa de aksesuarlar yetkili saticilardan temin edilebilir.

vara. Aceste accesorii sunt disponibile in reteaua o o

de specialitate. A Bebeginizin gavenligi igin

A Pentru protectia bebelusului dumneavoastra * Yagmurlugu, hicbir zaman araba icinde, kapali

alanlarda, sicak ortamlarda veya isi

* Nu utilizati niciodata coviltirul pentru ploaie in kaynaklarinin yakininda kullanmayin.
spatiile interioare, in spatiile incalzite sau in Cocugunuz ylUksek I1sI nedeniyle soka girebilir.
apropierea surselor de caldura - copilul « Yagmurluk takili oldugu zamanlarda,
dumneavoastra poate suferi unsoc hipertermic. cocugunuzu kesinlikle gézetimsiz bir sekilde

* Nu lasati niciodata nesupravegheat copilul birakmayin.
dumneavoastré, in cazul in care coviltirul de o (;ocugunuzun yagmur|uk|a oynamasina izin
ploaie este montat. vermeyin.

* Nu permiteti copilului sa se joace cu coviltirul « Ayak tulumu kullanildiginda, kemer elemaninin
pentru ploaie. bebeginizi omuzlarina ve kalgasina siki bir

» Siin versiunea cu sac pentru picioare, asigurati- sekilde oturmasina ve gergin olmasina dikkat
va ca centura de siguranta il fixeaza edin.

corespunzator pe bebelus la nivelul umerilor si al

bazinului i este intinsa. Yagmurlugu 35:, asagida belirtilen sekilde

takarsiniz:
Mod de fixare a coviltirului pentru ploaie 35: Dikkat! Yagmurlugun altinda havalandirmanin
Atentie! Asigurati-va intotdeauna ca exista aer yeterli olmasina dikkat edin 35.

suficient sub coviltirul pentru ploaie 35 58
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& 3aBbpTeTe AgpbKKaTta 5 Ha bebellkaTa ceganka
Harope A (Bunx 3.1).

S OpbnHETe enacTUYHUA KaHT Ha pbba Ha ropyka
3a 3awuTa oT avXa 35 npes pbba Ha ceparnka
Ha ObebelukaTa cepganka.

<1 'YBepeTe ce, Ye BEHTUNAUMOHHUTE oTBOpU 36 ce
HammpaT Hag TbMHOCUMHUA BodaY Ha
npeanasHus konaH 11 .

< 3aTtBopeTe knanarta 37 Hag gpbxkata 5
NOCpPeACcTBOM 3arnenealjara ce 3akonyarka.
CbBeT! 3a na HocuTe Bebellkarta ceganka ,
NPOCTO OTBOpETE KnanaTta 37 n xBaHeTe
ApbXkaTa 5.

Taka 3akpensaTe MaHLUOHa 3a KpakaTta 38:

CobBeT! MaHwWOoHBLT 3a kpakaTa 38 ecTeCTBEHO
MOXe Aa ce u3nona3sa n 6e3 6ebellka cepganka.

&1 MNocTtaBeTe BaweTto 6ebe B maHLWwOHa 3a
KpakaTa u ce yBepeTe, Ye TyHenbT 3a
3aKkonyankaTa Ha konaHa 39 ce Hamupa mexay
Kpakara.

< 3aTBOpPETE LUMMNOBETE U KON4YeTara.
CouBeT! Moxe 1 ga orbarte ropHusa pb0o n ga ro
3aKkpenBaTe C OONTHUTE Kon4yeTa.
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<1 Impingeti manerul de transport 5 al scaunului 1 Bebek koltugunun tasiyici kolunu 5 yukari
pentru copii inspre partea superioara A (a se kaldirin A ( bkz. 3.1).
vedea 3.1). <1 Yagmurlugun 35 esnek kenarini bebek
& Trageti marginea elastica a coviltirului pentru koltugunun kenarina gegirin.
ploaie 35 peste marginea scaunului de copil. & Havalandirma deliklerinin 36, koyu mavi kemer
S Asigurati-va ca orificiile de aerisire 36 sunt kilavuzunun 11 Uzerinde oldugundan emin olun.

pozitionate deasupra ghidajului centurii de
culoare albastru inchis 11 .

& Fixati capacul 37 deaspra manerului 5 cu & Taslyici kolun 5 Uzerindeki kapagi 37 cirt bant
inchidere cu banda velco. i_I_e kapatin.
Sfat! Pentru a transporta scaunul pentru copil, Oneri! Bebek koltugunu tasimak igin, sadece
deschideti capacul 37 si prindeti manerul 5. kapagi 37 agmaniz ve tasiyici koldan 5 tutmaniz

yeterlidir.

Mod de fixare a sacului captusit pentru picioare 38: Ayak tulumunu 38:, asagida belirtilen sekilde

Sfat! Sacul captusit pentru picioare 38 poate fi takarsiniz:

utilizat fara indoiala si fara scaun pentru copil. Oneri! Ayar tulumu 38, bebek koltugu olmadan da

&1 Asezati bebelusul dumneavoastra in sacul kullanilabilir.
captusit pentru picioare si asigurati-va ca tunelul 1 Bebeginizi ayak tulumuna yerlestirin ve kemer
sistemului de inchidere 39 este amplasat intre kilidi kilifinin 39 bebegin bacgaklari arasinda
picioarele copilului. olmasina dikkat edin.

& Inchideti fermoarele si butoanele. S Fermuarlari ve dugmeleri kapatin.
Sfat! Puteti acoperi si marginea superioara, cu Oneri! Ust kenari katlayabilirsiniz ve alt digmeler
fixarea cu ajutorul nasturilor de mai jos. ile sabitleyebilirsiniz.
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& NocTtaBeTe BaweTo 6ebe B OebewikaTa
ceparnka.

<1 [MpekapanTe 3akon4yankaTa Ha npegnasHus
konaH 1 npe3 TyHena 3a 3akonyarsika Ha KonaHa
39.

<1 YBepeTe ce KonaHuTe Ja M1HaBar npes
pameHaTta u cnabuHute. O6bpHeTEe BHUMaHME
nog KonaHuTe a Hsama KonyeTa Unn MHKM Ha
nnaTta.

< MocTaeeTe NpegnasHMTe KonaHu Ha BaweTo
b6ebe (Bwx 3.4) u cTarante konaHute (Bux 3.5).

Mo To3n HauymH 3akpenBaTte kanbga Keep Cool
40.:

& MocTtaBeTte kanba Keep Cool 40 B
noanoXkara 3a rrnasata 16 n Bbpxy
NOBBbPXHOCTTA Ha cedankara.

S 3akpeneTe rymeHuTe xarnku 3af nognoxkarta 3a
rnaesata 16 n npekapanTe 3akonyarnkara Ha
konaHa 1 npes kanbga.

Taka 3akpensarte neTHUA Kanbd:

<1 [MpocTo nocTtaBeTe NeTHUA Kanb® Hag
HopManHusa Kanbd Ha cegankarta. [lpun ToBa
MOCTbMEeTe KakTo e onmcaHo B 8.4.
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1 Asezati bebelusul in scaunul de copil. <1 Bebeginizi bebek koltuguna yerlestirin.
&1 Treceti inchiderea 1 prin  tunelul sistemului de S Kemer kilidini 1 kemer kildi kilifindan 39 gegcirin.
inchidere 39. <& Kemerlerin, omuzlarin ve kasiklarin Uzerinde
1 Asigurati-va ca centurile trec peste umeri si oldugundan emin olun. Kemerlerin altinda
solduri. Asigurati-va ca nu exista nasturi sau dugmelerin veya kumas katlama yerlerinin
pliuri de material sub centuri. olmamasina dikkat edin.
& Prindeti copilul dumneavoastra (a se vedea <1 Bebeginizi kemerler ile baglayin (bkz. 3.4) ve
3.4) si tensionati centurile (a se vedea 3.5). kemerleri gerin (bkz. 3.5).
In acest mod fixati husa Keep Cool 40.: Keep Cool kilifin1 40, asagida belirtilen sekilde
< Pozitionati husa Keep Cool 40 in tetiera 16 si pe takarsiniz:
scaun. 1 Keep Cool kilifint 40 bas desteginin 16 ve
<1 Fixati inelele de cauciuc in spatele tetierei 16 si oturma yuzeyinin lzerine serin.
treceti sistemul de inchidere 1 prin husa. 1 Lastik kayislari bas desteginin 16 arkasina

tespitleyin ve kemer kilidini 1 kiliftan gecirin.

Mod de fixare a husei de vara: Yazlik kilifi, asagida gosterilen sekilde takarsiniz:
S Trageti pur si simplu tapiteria de vara peste S Yazlhik kilifint normal koltuk kilifinin Gzerine
tapiteria normala. Procedati conform descrierii gecirin. Bu sirada, Bolum 8.4 altinda belirtilen

de la punctul 8.4. sekilde hareket edin. 62
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8. WHcTpykumsa 3a nogapbxKka
A 3a 3anasBaHe Ha 3aLlUTHOTO OeNcTBue

* [Tpun nponswecTBne CbC CKOPOCT Ha CONBCHK
Hag 10 kKm/4yac moraT ga Bb3HUKHAT nNoBpeaun rno
aeTckarta cefarnka 3a aBToMobun, KOUTo He
BMHAarm ca oMeBUOHMN.

B TO31 cnyyan getckata aBTomobunHa cegarnka
Tpsabea ga ce cmeHn. Mons, nsxsbpreTe s
cnopepn npeanucaHuaTa (Bux 9.).

« KoHTponupante pefoBHO BCUYKN BaXXHW YacCTH
3a noBpeaun. YeepeTte ce, Ye MexaHU4yHuTe
ernemMeHTn PyHKUnoHmpaTt 6esynpeydHo.

+ Ob6bpHeTe BHMMaHMe Ha ToBa, AeTckaTa
ceparnka oa He ce NpuUTUCKa OT TBbPAW YacTu
(BpaTaTa Ha aBTOMOOMIA, LWUNMHATA Ha
cefarnkara u T.H.) 1 No TO3M Ha4YMH Ja ce
nospexaa.

» [loBpeaeHaTa getcka aBTomobunHa ceganka
(Hanp. cnep nagaHe) TpssbBa HeNpeMeHHo Aa
Obae npoBepeHa.

* Hwukora He nonaeanTe pasnnuyHn ot
OOCTaBEHUTE UMW paspeLleHnTe oT
NpPOn3BOANTENS NMPUHALMEXHOCTU N PE3EPBHN
YacTu.
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8. Instructiuni de intretinere 8. Bakim talimati

A Pentru a obtine efectul de protectie

in caz de accident cu viteza de impact de peste
10 km/h pot aparea deteriorari ale scaunului auto
pentru copii care nu sunt neaparat vizibile.

In acest caz, scaunul auto pentru copii trebuie s&
fie Tnlocuit. Va rugam sa eliminati scaunul ca
deseu in mod ecologic (vezi 9.).

Verificati periodic toate componentele importante
in vederea daunelor. Asigurati-va ca toate
componentele mecanice functioneaza
ireprosabil.

Asigurati-va ca scaunul pentru copii nu este
prins intre componente dure (usa vehiculului,
sina scaunului, etc.) si nu este deteriorat.

Solicitati neaparat verificarea unui scaun pentru
copii deteriorat (de exemplu dupa cadere).

Nu utilizati niciodata alte accesorii sau piese de
schimb decéat cele livrate sau aprobate de
producator.

A Koruma etkisinin kalici olmasi igin

Carpma hizi 10 km/h’den fazla olan bir kazada
arac ¢ocuk koltugunda belirgin olmayan hasarlar
olusabilir.

Bu durumda arag¢ ¢ocuk koltugu degistiriimelidir.
Latfen arag ¢ocuk koltugunu usuline uygun
olarak elden gikarin (bkz. 9).

Onemli parcalarda hasar olup olmadigini diizenli
olarak kontrol edin. Mekanik yapi1 pargalarinin
kusursuz calistigindan emin olun.

Arac cocuk koltugunun sert parcalar (arag¢ kapisi,
koltuk rayi vs.) arasinda sikisarak zarar
gormemesine dikkat edin.

Hasarli gocuk-koltugunun (6rn. koltuk
dustigunde) mutlaka kontrol edilmesini
saglayiniz.

Teslimatla birlikte gonderilen veya Uretici
tarafindan izin verilenler disindaki aksesuar ve
yedek parcalari kullanmayin.
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Hwukora He rpecmnpante unu cmaspamnTe Yactute
Ha geTckarta cefarnka.

CbxpaHsiBaliTe geTckaTa cefanka, kKorato He S
nonseaTe, Ha CUrypHO MsACTO. He nocTaBsiiTe
TEXKN NPeaMeTn BbpXy Hes. Hukora He 5
CbXpaHsiBalTe B 6NIM30CT 40 U3TOYHULM Ha
TONNUHA UNN N3MNOoXEeHa Ha ANPEKTHA ClbHYEBa
CBEeTNuHa.

8.1 Tloaaobp)xaHe Ha 3akonyasnkaTta Ha

KOJ1aHa

CDyHKLI,VIOHl/IpaHeTO Ha 3aKon4yarikata Ha KOoJlaHa
CblLLEeCTBEHO OOrMpnHacA 3a ©es3onacHocCTTa.
HapyI.IJeHVIFITa Ha beHKLI,I/IFITa Ha 3aKon4ya’lsikata Ha
KOJ1aHa B NMOBEYETO Clly4dan ce OAbJIKN Ha
3aMbpCABaHNA.

HeunsnpaBHOCTU

E3nuuTe Ha 3akonyankaTa ce U3XBbpnsaT npu
HaTMUCKaHeTOo Ha YepBeHns OYTOH cbec 3abaBsiHe.

E3nunte Ha 3akonyankaTta Bede He 3auensar
(buBaT OTHOBO M3XBBHPIIEHN).

E3nunte Ha 3akonyankaTa ce 3auensart 6e3
SICHO "W paKkBaHe".

E3MLI,I/ITe Ha 3aKon4yarsikata rnpu rnocrtaBdaHe
BInn3aT TpyaHO.
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* Nu lubrifiati sau ungeti niciodata piese ale « Cocuk koltugunun pargalarina higbir zaman yag
scaunului pentru copii. veya gres surmeyin.

» Pastrati scaunul pentru copii, atunci cand acesta » Cocuk koltugu kullanilmadiginda, bunu guvenli
nu este utilizat, intr-un loc sigur. Nu puneti bir yerde saklayin. Uzerine agir cisimler
obiecte grele pe acesta. Nu il depozitati koymayin. Asla dogrudan isi kaynaklarinin
niciodata in apropierea surselor de caldura sau a yakininda tutmayin veya dogrudan gines
razelor solare directe. ISinlarina maruz birakmayin.

8.1 intretinerea inchizatorii centurii 8.1 Kemer kilidinin bakimi

Functionarea inchizatorii centurilor contribuie la Kemer kilidinin galismasi, guvenlik agisindan blayuk

siguranta. Defectiunile survenite la nivelul onem tasimaktadir. Kemer kilidinin isleyisinde

inchizatorii centurilor se datoreaza in principal meydana gelen sorunlar cogunlukla kirlenmeden
impuritatilor: kaynaklanir:

Defectiuni de functionare Fonksiyon arizasi

« Capetele de inchidere sunt ejectate treptat catre « Kilit dilleri, kirmizi tusa basildiginda yavas bir
exterior prin apasarea tastei rosii. sekilde disari firliyor.

« Capetele de inchidere nu se mai blocheaza (sunt « Kilit dilleri yerlesmiyor (tekrar disariya firliyor).
ejectate din nou). - Kilit dilleri, belirgin bir “klik” sesi olmadan

» Capetele de inchidere se fixeaza fara un "clic" yerlesiyor.
evident. « Kilit dilleri zorlanarak takiliyor (yavas)

» Capetele de inchidere sunt blocate la - Kemer kilidi, ancak fazla gii¢ sarf edilerek
introducere (opun rezistenta). aciliyor.

« Inchizatoarea centurii se poate deschide numai
cu exercitarea unei forte ridicate. 66
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« 3akonyankaTa Ha KonaHa MoXxe [a ce 0TBOpU
camo C MHOro ycunue.

MﬂpKa 3a OTCTpaHABaHe

Mo TO3M Ha4YMH MOXeTe Aa n3MmMeTe 3akonyankara,
3a aa (pyHKUMOHMpPA OTHOBO 6e3ynpeYHo:

1. leMoHTax Ha 3akon4yankaTta Ha KonaHa

< OTBOpeTE 3aKkonyankaTa Ha KornaHa 1
(HaTUCHeTe YepBeHUst BYTOH).

< Pasxnabete konaHute (Bux 3,4).

S MNpekapanTe meTanHata nnactuHa 19, ¢ KoaTo
3akonyarnkarta Ha KonaHa 1 e 3akpeneHa 3a
nnacTmacoBarta cefarka, ¢ TacHaTa cTpaHa
Harope npes npopesa Ha konaHa 20.

2. NammBaHe Ha 3akonyankaTa

<1 [MocTaBeTe 3akonyankaTta Ha KonaHa 1 Ham-
mManko 1 4yac B Tonna Boga ¢ npenapart 3a
MmneHe. Crieg ToBa S U3MNNakHETE U 9 OCTaBEeTe
nobpe oa n3cbxHe.

3. MoHTMpaHe Ha 3akon4arnkaTa

1 MNpekapanTte meTanHata nnactuHa 19 ¢ TacHaTta
CTpaHa Harope oTrope Hagony npes npopesa 3a
npeanasHus konaH 20 B kKanbda u npes
nracrMacoBaTa cegarka.
dbpnante cMnHo 3akon4yarnkarta Ha konaHa 1, 3a
[a npoBepuTe 3aKpenBaHEeTo.
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Masuri de remediere

lata cum puteti spala sistemul de inchidere a
centurii pentru ca acesta sa functioneze din nou
ireprosabil:

1. Demontarea inchizatorii centurii

<1 Deschideti inchizatoarea centurii 1 (apasati tasta
rosie).

<1 Slabiti centura (a se vedea 3.4).

< Impingeti placa metalica 19, cu care este fixat

sistemul de inchidere a centurii 1 a scoicii, lateral
prin gaura centurii 20.

2. Spalarea inchizatorii centurii

&1 Introduceti sistemul de inchidere a centurii 1 cel
putin 1 ora in apa calda cu detergent. Clatiti-l si
|lasati-I sa se usuce.

3. Montarea inchizatorii centurii

& Impingeti placa metalica 19 lateral de sus in jos
prin gaura centurii 20 in husa si prin scoica.
Trageti puternic de inchizatoarea centurii 1,
pentru a verifica fixarea.

&

Sorun giderme 6nlemi

Tekrar sorunsuz calismasi icin kemer kilidini
yikayabilirsiniz:

1. Kemer kilidinin sokulmesi

S Kemer kilidini 1 agin (kirmizi tusa basin).
1 Kemerleri gevsetin (bkz. 3.4).

S Kemer kilidini 1 koltuga baglayan metal levhayi
19 uzunlamasina yonde iterek kemer yarigindan
20 gegirin.

2. Kemer kilidinin yikanmasi

S Kemer kilidini 1 en az 1 saat sureyle bulasik
deterjani katilmis sicak suda bekletin. Durulayin
ve iyice kurumaya birakin.

3. Kemer kilidinin takilmasi

1 Metal levhayi 19 uzunlamasina yonde,
yukaridan asagiya dogru kiliftaki kemer
yarigindan 20 ve bebek koltugundan gegirin.
Kemer kilidinden 1 kuvvetle ¢gekerek koltugun
sabitlenip sabitlenmedigini kontrol edin.

68



69

Q)Ca

8.2 [louymcrtBaHe

Ob6bpHeTe BHMMaHME Ha ToBa, Ye TpsibBa aa
n3nona3esaTte camo OpuUrnHaneH pesepBeH Kanbd
Britax’ ROMER, Tbii kaTo Kanb(bT Npeacrasnssa
CbLLIECTBEHA YacCT OT (PyHKUMATA Ha cuctemara.
PesepBeH kanb® e nonyynte B
cneumannavpaHmTe marasmHu Unu B KIOH Ha
ADAC.

Q [eTckaTta cefarnka He MOXe fa ce U3nonasa
6e3 kanbd.

* MoxeTe ga cBanute Kanb@a v ga ro usnepete ¢
nepuneH npenapaTt B PeXUM 3a YyBCTBUTENHO
npaHe npu 30°C B nepanHa mawwuHa. Mons,
crnasBanTe CTPUKTHO yMbTBAHETO 3a NpaHe Ha
Kanbda. AKo ro nepete npu Temnepartypa no-
Bucoka oT 30 °C , e Bb3MOXHO n3bernsisaHe Ha
TbKaHTa Ha Kanbda. He ueHTpodyrnpamnTte
Kanbda 1 B HUKaKbB Cllydan He ro cylueTe B
erekTpuyecka cylwmnHsa (nnaTtbT MOXe Aa ce
OTAenu oT Tanuuepuara).

« YacTtute OT nnacTmMaca Moxe ga n3MmmeTe CbC
canyHeHa Boga. He nsnonssaunTte cunHu
npenapaTu (KaTo Hanpumep pasTBOPUTENN).

« KonaHuTe mMoxe oa nsmmeTe ¢ xnaaka canyHeHa
BOAA.
BHumaHue! Hukora He oTcTpaHsiBaiTe e3nunute
Ha 3akon4yankaTa 2 OT KonaHuTe.
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8.2 Curatare

Va rugam sa inlocuiti numai cu husa de schimb
originala de la Britax’ROMER deoarece husa
reprezinta o componenta esentiala pentru
functionarea sistemului. Puteti gasi piese de
schimb din comertul specializat sau la o agentie
ADAC.

Nu utilizati scaunul auto pentru copii fara
husa.

» Husa poate fi scoasa si o puteti spala cu
detergent pentru rufe fine cu un program delicat
la 30°C in masina automata. Respectati cu
exactitate instructiunile de spalare ale husei.
Daca spalati la o temperatura mai mare de 30
°C, exista riscul decolorarii materialului husei. Nu
centrifugati husa si in niciun caz nu uscati intr-un
uscator de rufe electric (materialul se poate
desprinde de captuseala).

* Piesele din material plastic pot fi spalate cu o
solutie de sapun. Nu utilizati solutii puternice (ca
de exemplu solventi).

» Centurile pot fi spalate cu o solutie de sapun
calduta.
Atentie! Nu scoateti niciodata capetele de
inchidere 2 de pe centuri.

&

8.2 Temizlik

Kilif sistemin ¢calismasinda biyuk rol oynadigindan,
sadece orijinal Britax/ROMER yedek kiliflari
kullanmaya dikkat edin. Yedek kilifi yetkili saticidan
veya ADAC satis noktasindan temin edebilirsiniz.

Arac cocuk koltugu koltuk kilifi olmadan
kullaniimamalidir.

Kilifi cikartabilir ve camasir makinesinde hassas
kumas deterjani kullanarak, hassas yikama

programi ile 30°C’de yikayabilirsiniz. Latfen

kilifin yikama etiketindeki talimata tam olarak

uyun. 30 °C‘den yuUksek bir isiyla yikamaniz
durumunda kilifin rengi atabilir. Kilifi camasir
makinesinde siktirmayin veya kurutma

makinesinde kurutmayin (kumas minderlerden

ayrilabilir).

Plastik parcalari sabunlu su karisimi ile

yikayabilirsiniz. Asindirici maddeler (6rnegin

¢6zucu madde) kullanmayin.

Kemerleri 1lik sabun ¢dzeltisi ile yikayabilirsiniz.
Dikkat! Kilit dillerini 2 kemerlerden kesinlikle
cikartmayin.
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8.3 CsBansHe Ha Kanbda

< PasxnabeTte KonaHUTe KOMKOTO MOXe noseye
(Bmx 3.2).

& OTBOpETE 3akonyankara Ha konaHa 1
(HaTUCHeTe YepBeHUst BYTOH).

<1 MpemecTeTe noasiokkarta 3a rnasata 16 B Ham-
OorHa nos3vums (Bux 3.3).

< CeaneTte kanba Ha nognoXkarta 3a rnasata
16.

& OTBOpPETE MEKUTE NOANOXKKN 3a pamMeHeTe 26 n
M cBaneTe.

& OTBOpETE KonyeTaTa 27 BASBO U AACHO Ha
3agHaTa 4acT 28 Ha kanbda.

& OTBOpETE 3agHaTa YacT 28 Ha Kanbga n S
nofioXkeTe BbpxXy cenarnkaTta.

<1 MNpekapanTe konaHuTe npes oTBopa B Kanbda.
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8.3 Indepartarea husei

S Slabiti centurile cat de mult posibil (a se vedea
3.2).

<1 Deschideti inchizatoarea centurii 1 (apasati
tasta rosie).

< Impingeti tetiera 16 in pozitia inferioara (a se
vedea 3.3).

& Scoateti husa tetierei 16 .

S Desfaceti pernitele pentru umeri 26 si demontati-
le.

<1 Deschideti butoanele de apasare 27 din stadnga
si dreapta partii din spatele 28 a husei.

& Prindeti partea din spate 28 a husei pe suprafata
scaunului.

S Treceti centurile prin decupajele din husa.

&

8.3 Kilifin ¢ikartiimasi

S Kemerleri mimkun oldugu kadar gevsetin (bkz.
3.2).

S Kemer kilidini agin 1 (kirmizi tusa basin).

1 Bas destegini 16 en alt konuma itin (bkz. 3.3).
<1 Bas desteginin 16 kilifini ¢ikartin.

S Omuz minderini 26 acgin ve minderi ¢ikartin.

<1 Kilifin arka kisminda 28 sag ve sol taraftaki
dugmeleri 27 acin.

S Kilifin arka kismini 28 oturma ylzeyine dogru
katlayin.

& Kemerleri kiliftaki bosluktan gegirin.
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S OTKaveTe nnacTMacoBUTE Xanku 22 n ryMeHuTe
xankm 21 Ha kanbda oT Kykute nog pbba Ha
bebelwkaTa cepnarka.

™ N3TerneTe 3akonyankata Ha konaHa 1 um
perynupawmsi konaH 8 oT kanbga.

S Us3gbpnanTe Kanbga Manko Harope v ro
BOMIHETE C OTBOPa Npes3 noanoxkara 3a
rmasata 16.
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<1 Desfaceti carligele de plastic 22 si inelele de
cauciuc 21 ale husei din céarligele de sub
marginea scaunului pentru copil.

<1 Desprindeti inchizatoarea centurii 1 si centura
de reglare 8 din husa.

&1 Trageti husa putin mai sus si asezati-o apoi cu
decupajul peste tetiera 16.

&

S Kihfin plastik halkalarini 22 ve lastik
kayislarint 21 , bebek koltugu kenarinin altindaki
kancadan cikartin.

S Kemer kilidini 1 ve ayar kemerini 8 kiliftan
cikartin.

St Kilifi bir miktar yukari ¢gekin ve bosluk bas
desteqinin 16 Uzerine gelecek sekilde gecirin.
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8.4 [locTtaBsaHe Ha kKanbda
<1 [MpocTo cnegBanTe obpaTtHua pen onucaH B 8.3.

< BHumaHue! YBepeTe ce, 4ye KonaHute He ca
YCYKaHW 1 ca NpaBuIiHO NOCTaBEHW B Npopesa 3a
KonaH 29 Ha kanbda.

9. WHcTpykumm 3a TpeTtupaHe KaTo
oTnagbK

CnassaunTe pasnopendbute Ha Bawara ctpaHa 3a
TpeTupaHe Ha oTnagbuuTeE.

Ob6esBpexgaHe Ha onakoBKaTta

KoHTenHep 3a xapTus
O6esBpexgaHe Ha oTAeNHUTE YacTu
OcTaTtb4Ha CMEeT, TEPMUYHO
Kanbd
0rnon3oTBOpsiBaHe
B CbOTBETCTBME C
Yactm ot o6o3Ha4yeHneTo B
nnacrmaca npeaBuaeHns 3a uenTta
KOHTEenHep
MeTanHu 4Yactu KoHTenHep 3a meTtanu
JleHTa Ha
npegnasHms KoHTenHep 3a nonuectep
KonaH
3akonyanka u
Octatb4Ha cmeT
e3uK
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8.4 Asezarea husei

&1 Procedati in ordinea inversa operatiunilor
descrise la punctul 8.3.

<1 Atentie! Asigurati-va ca centurile nu sunt
rasucite si sunt pozitionate corespunzator in
cataramele 29 husei.

9. Indicatii privind eliminarea ca deseuri

Va rugam sa respectati prescriptiile nationale
privind eliminarea deseurilor.

Eliminarea ambalajului

&

8.4 Kilifin takilmasi

S Kilifi takma islemini, 8.3 altinda anlatilan
cikartma islemi sirasinin tersini uygulayarak
yapin.

<1 Dikkat! Kemerlerin, donmemis oldugunu ve

kilifin kemer yariklarina 29 dizgin takildigindan
olun.

9. Iimhaiile ilgili bilgiler

Litfen Ulkenizdeki imha kurallarina dikkate aliniz.

Container pentru carton

Ambalajin imha edilmesi

Eliminarea componentelor individuale

Mukavva konteyniri

Husa Gunoi, utilizare termica

Munferit parcgalarin imha edilmesi

corespunzator marcajului de
pe containerul prevazut pentru
in acest scop

Piese din
material plastic

Kilif Artik ¢op, termik degerlendirme

Piese metalice Container pentru metale

Isaretlerine uygun olarak
bunun igin 6ngorulen
konteynerlere atilir

Plastik parcalar

Banda centurii Container pentru poliester

Metal parcalar Metal konteyneri

Catarama si

Gunoi
capete

Kemer bandi Polyester konteyneri

Kilit ve dil

Artik ¢cop
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10. Cepanku 3a no-ronemu geua

BRITAX /ROMER M3nutaHus 1 paspelumtenHo
[eTcku cenanku cbrnacHo ECE R 44/04

3a aBTOMObMN Mpyna TenecHo Terno
e ECLIPSE
* KING plus 9
 DUO plus Ao
« SAFEFIX plus 18 kg
* SAFEFIX plus TT

11. 2 roguHu rapaHuus

3a Tasn geTtcka cegarnka 3a astomobun /
Beriocunen gaBame rapaHums 3a NpoM3BOACTBEHU
aedektn u gedeKkTn Ha matepuannTe oT 2 FrOANHN.
[[apaHUMOHHUAT CPOK € BanuaeH OT AEeHA Ha
nokyrnkarta. 3a JoKa3aTesncTBO nasete
nonbfHEeHaTa rapaHuMoHHa KapTa, nognmcaHus ot
Bac koHTponeH npegasaTeneH NUCT, KakTo U
KBUTAHUMATA 3a NOKynKaTa 3a cpoka Ha
rapaHymaTa.

Mpy peknamauun KbM AeTckaTta ceaarnka ce
Npunara rapaHuynoHHaTta kapTa. [lelicTBneTo Ha




O

10. Scaunele urmatoare

&

10. Miteakip koltuklar

_ ; Verificare si aprobare
Britax /ROMER | conformECE R 44/04
Scaunele de copil
pentru automobil Grups Greutate

corporala
« ECLIPSE
* KING plus 9
* DUO plus pana la
« SAFEFIX plus 18 kg
* SAFEFIX plus TT

Britax / ROMER ECE R 44/04 standari
arac cocuk uyarinca test ve onay
koltuklari Grup Viicut agirhgi
 ECLIPSE
* KING plus 9
 DUO plus -
« SAFEFIX plus 18 kg
* SAFEFIX plus TT

11. Garantie 2 ani

Pentru acest scaun pentru copii destinat
automobilului/bicicletei va oferim o garantie pentru
defectele de fabricatie si material de 2 ani.
Termenul de garantie incepe in ziua achizitionarii.
Ca dovada va rugam sa pastrati certificatul de
garantie completat, fisa de verificare la predare
semnata de dumneavoastra, precum si chitanta pe
toata perioada garantiei.

In caz de reclamatii, scaunul pentru copii trebuie s&
fie insotit de certificatul de garantie. Garantia
acopera scaune pentru copii destinate

11. 2 yill garanti

Bu arac/bisiklet cocuk koltugunda ortaya
cikabilecek Uretim ve malzeme hatalar 2 yil garanti
kapsami altindadir. Garanti suresi, satin alma
tarihinde baslamaktadir. Doldurulmus garanti
kartini, tarafinizdan imzalanmis olan devir teslim
kontrol belgesini ve satin alma makbuzunu garanti
suresi boyunca saklayin.

Sikayet durumunda garanti belgesi ¢cocuk koltugu

ile birlikte teslim edilmelidir. Garantihizmeti,

kurallara uygun sekilde kullaniimis, temiz ve iyi

durumda geri gonderilmis arag/bisiklet cocuk 78
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rapaHumsaTa ce orpaHuM4yaBa [0 AEeTCKN cedarnku 3a
aBTOMOOMUNM / BEnocuneau, KOUTo ce u3nons3saT
NpaBUITHO 1 ca BbPHAaTK Y1CTU B A06pO
CbCTOSIHME.

["apaHuusaTa He nokpuBea:

¢ eCTeCTBEHO M3HOCBaHe U LWeTh OT NPEeKoOMEepPHO
HaToBapBaHe

* LLUETW OT HEMPUCHLLIO N HEMPAaBUITHO U3MON3BaHe

rapaHLl,I/IOHeH N e CrnyvadT unn He e?

MnatoBe: Bcuykn Hawu nnaToBe OTroBapAT Ha
BUCOKNTE U3NCKBAHNA MO OTHOLLEHME Ha
LIBETOYCTONYMBOCT cpeLly YB nbyeHue. Bunpeku
TOBa Matepuanute nsbenasat, ako ca U3NOXeHU
Ha YB nb4yeHune. Tyk He cTaBa Ayma 3a aedektm B
mMartepuana, a 3a HopmMarsnHo U3HOCBaHe, 3a KOeTo
He ce noema rapaHums.

3akon4anka: AKO ma HepegHOCTU Npu
dYHKUMOHUPAHETO Ha 3akon4yarkarta Ha KonaHa, To
Te Ce Ab/KaT B NOBEYETO Criyvyam Ha
3aMbpcsABaHus, KOMTO MoraTt ga ce noynct4ar. lNMpu
6opaBeHe CcbC cepankara ce NnpuabpXxanTe KbM
NHCTPYKUMSITa 3a Non3BaHe.
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automobilului/ bicicletei care au fost utilizate
corespunzator si care au fost returnate in stare
curata si corespunzatoare.

Garantia nu acopera:

« urmele naturale de uzura si deteriorari datorate
solicitarii excesive

 deteriorarile rezultate in urma utilizarii
inadecvate sau necorespunzatoare

Ce acopera garantia?

Materiale: Toate materialele noastre indeplinesc
cerinte ridicate in ceea ce priveste rezistenta culorii
la radiatiile ultraviolete. Cu toate acestea, toate
materialele se decoloreaza daca sunt expuse
radiatiilor ultraviolete. In acest sens nu este vorba
despre un defect de material, ci despre semne de
uzura pentru care nu este asumata garantia.

Catarame: Defectiunile de functionare ale
inchizatorii centurii se datoreaza adesea
depunerilor de impuritati, care pot fi spalate. Va
rugam sa consultati in acest scop procedura din
instructiunile de utilizare.

&

koltuklari igin gecerlidir.

Garanti kapsami disinda kalan durumlar:

* Dogal kullanima dayali eskime ve fazla
zorlamadan kaynaklanan hasarlar

« Amacina uygun olmayan veya kurallara aykiri
kullanimdan kaynaklanan hasarlar

Garanti kapsaminda mi, degil mi?

Kumaslar: Tum kumaslarimiz rengin UV isinlarina
karsi dayaniklihgihususunda yuksek kaliteye
sahiptir. Fakat UV isinlarina maruz kalan tim
kumaslarin rengi solmaktadir. Burada malzeme
hatasi yoktur, tersine normal asinma so6z
konusudur ve garanti kapsami disindadir.

Kilit: Kemer kilidinde fonksiyon arizasi meydana
gelmisse, bu ariza genel olarak temizleme islemiyle
ortadan kaldirilabilecek kirlenmelere
dayanmaktadir. Lutfen kullanim kilavuzunda
belirtilen islem sekillerine uyun.
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[Mpu rapaHUMOHEH criyyan ce obpbLyanTe
He3abaBHO kbM Balwuma cneunannampaH Tbproeeu,.
Ton we B nomorHe cbe cbBET 1 cbaencteme. lNpu
obpaboTBaHe Ha pekrnamMaunoHHN UCKOBE ce
n3nona3eart cneundmnyHn 3a npoaykTa
amMopTuU3auMoOHHM HOPpMU. TyK HME nocoyBame
HamunpalmTe ce npu Tbproeeua ObLM TbProBCKK
yCrnoBusi.

Ynotpeba, noaabp)kaHe U TEXHUYECKO
obcnyxBaHe

[leTckaTa ceganka 3a aBTomobun /Benocunes
TpsibBa ga ce n3nona3Ba CbrnacHo NHCTPYKUMATA 3a
nons3eaHe. M3pnyHO nocoyBame, 4e moraTt Aa ce
n3nons3eaT caMO OPUIMHAaNHW NPUHAANEXHOCTH
NN pe3epBHUN YacTu.
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In cazul valorificarii dreptului de garantie, va rugdm
sa va adresati in mod obligatoriu distribuitorului
dumneavoastra. Acesta va sta la dispozitie cu
indicatii si asistenta. in cazul procesarii
reclamatiilor se aplica valori de depreciere specifice
produsului. In acest sens va recomandam sa
consultati termenii si conditiile generale care sunt
disponibile la distribuitorul dumneavoastra.

Utilizare, ingrijire si intretinere

Scaunul pentru copii destinat automobilului/
bicicletei trebuie sa fie folosit corespunzator
instructiunilor de utilizare. Subliniem faptul ca
trebuie sa utilizati numai accesorii, respectiv piese
de schimb originale.

&

Garanti durumunda hemen yetkili saticiniza
basvurun. Size yardimci olacaktir. isleme alinan
sikayet taleplerinde Urune 6zel amortisman nispeti
uygulanmaktadir. Bu hususta, saticinizda bulunan
Genel islem Sartlari'na bakin.

Kullanim, temizlik ve bakim

Arac/bisiklet cocuk koltugu kullanim kilavuzunda
aciklanan sekilde kullaniimalidir. Sadece orijinal

aksesuarin ve/veya yedek parcalarin kullaniimasi
gerektigini acikga belirtmek isteriz.
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12. TlapaHumoHHa kapTa / llpepgaBaTeneH KOHTPOSEH JNIUCT

Nwme:

Apnpec:

lNoweHckn koA

HaceneHo macTo:

TenedoH (c koa):

E-Mail:

[leTcka cepanka 3a

aBToMobun/ Benocunea;

Homep Ha usgenuerto:

LiBaT Ha nnaTta (gecen):

anHaD,J'Ie)KHOCTVIZ
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MNpenaBaTeneH KOHTPOSIEH NUCT:

1. MbnHoTa
2. NNpoBepkKa Ha pyHKUUUTE

- YCTPOMCTBO 3a perynupaHe Ha
cepnankaTa

- perynupaHe Ha cuctemaTa KornaHu
3. HenoBpepeHocT

- NpoOBEpKa Ha cepankara

- NPOBEpPKA Ha TEKCTUMNHUTE YacTn

- MpoBepKa Ha YaCcTtuTe OT nnactmaca

[lata Ha nokynka:

O

O

O

NpoBepPEHO / B U3NpPaBHOCT

NpoBepeHO / B N3NpaBHOCT

NpPoOBepPeHO / B M3NPaBHOCT

NpoBepeHo / B M3NpaBHOCT

NpoBepPEHO / B U3NpaBHOCT

NpoBEPEHO / B N3NpaBHOCT

Kynysau (nognuc):

Tbproeeu;:

O lNMpoBepux geTckaTta cegarnka 3a
aBTomMobwun/Benocunen n ce
yBepux, Ye cefankara ce npegasa
OKOMMIEKTOBaHA 1 Y€ BCUYKMU
YHKUMM OencTBaT NbIHOLEHHO.

O Mony4nx goctarbyHa
MHJPOpMaLMA 3a NpoaykTa u
HeroBute OyHKUUM npeam
MNOKyrnkaTta u ce 3ano3Hax c
NHCTPYKUMNTE 3a NoaabpKaHe n
TEXHNYECKO 0BCnyXBaHe.

Toproseu lNeyvar
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12. Certificat de garantie / Fisa de verificare la predare

Nume:

Adresa:

Cod postal:
Localitate:

Telefon (cu prefix):

E-Mail:

Scaun pentru copii
destinat automobilului/
bicicletei:

Numar articol:

Culoare material (model):

Accesorii;

86



87

O

Fisa de verificare la predare:

1. Caracterul complet

2. Verificarea functionarii

- Mecanismul de reglare a scaunului
- Reglarea centurii

3. Caracterul integral

- Verificarea scaunului

- Verificarea materialelor

- Verificarea pieselor din material
plastic

Data achizitionarii:

verificat / n ordine

verificat / n ordine

verificat / Tn ordine

verificat / Tn ordine

verificat / n ordine

verificat / n ordine

Client (semnatura):

Distribuitor:

O Am verificat scaunul pentru copii destinat
automobilului/bicicletei si m-am asigurat
ca scaunul a fost predat in stare completa
si ca functioneaza corespunzator.

O Am obtinut informatii suficiente privind
produsul si functiile sale inainte de
achizitionare gi am luat la cunostinta
instructiunile privind ingrijirea si
intretinerea.

Stampila distribuitorului
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12. Garanti karti / Devir kontrolii

Isim:

Adres:

Posta kodu:

Sehir:

Telefon (alan kodu ile):

E-Posta:

Arac/bisiklet cocuk

koltugu:

Urtin Numarasi:

Kumas rengi (deseni):

Aksesuar:
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Devir KontrolU:
1. Eksiksiz
2. Fonksiyon kontrol
- Koltuk ayar mekanizmasi
- Kemer elemani ayari
3. Saglamhik
- Koltugun kontrolt
- Kumas parcalarin kontroli

- Plastik parcalarin kontroli

Satin alim tarihi:

Kontrol edildi / Sorun yok

Kontrol edildi / Sorun yok

Kontrol edildi / Sorun yok

Kontrol edildi / Sorun yok
Kontrol edildi / Sorun yok

Kontrol edildi / Sorun yok

O Arag/bisiklet cocuk koltugunu kontrol ettim ve
bana eksiksiz olarak teslim edildigine kanaat
getirdim, tim fonksiyonlar tam olarak gorevini
yerine getirmektedir.

O Satin almadan 6nce Urin ve fonksiyonlari
hakkinda yeterli bilgi edindim ve bakim ve
onarim talimatlarini 6grendim.

Satin alan (imza):

Saticinin kasesi

Satici:







BRITAX EXCELSIOR LIMITED T.:+44 (0) 1264 333343

1 Churchill Way West F.: +44 (0) 1264 334146
Andover E.: serwpe.uk@bntax.oom
Hampshire SP10 3UW www.britax.eu

United Kingdom

DE Wir schicken Ihnen gerne diese Anleitung auch in deutsch zu.

Bitte wenden Sie sich an die obenstehende Adresse.

We are happy to send you these instructions also in English
language. Please contact the address stated above.

=) Nous vous enverrons ces instructions volontiers aussi en

francais. Veuillez vous adresser a l'adresse indiquée ci-dessous.

BRITAX ROMER T.: +49 (0) 731 9345-199
Kindersicherheit GmbH F.: +49 (0) 731 9345-210
Blaubeurer StraBe 71 E.: service.de@britax.com
D-89077 Ulm www.britax.eu
Deutschland

PL Wyslemy Panstwu chetnie ninigjszg instruckje obstugi w jezyku
polskim. Prosimy zwrdcic sie pod nizej wymieniony adres.

CZ Radi Vam tento ndvod zasSleme v Ceském jazyce.
Obrat’te se prosim na nize uvedenou adressu.

SK RadiVam posleme tento navod k pouzitiu i v slovenskom jazyku.
Obrat’te sa prosim na dole uvedenu adresu.

Con mucho gusto le enviariamos estas instrucciones en espanol. A leirast szivesen megkuildjiik Onnek magyar nyelven is.

Por favor, pédngase en contacto a la direccion de mas abajo.

PT Nos |he enviamos com prazer este manual em portugués.
Dirija-se, sff. ao endereco indicado abaixo.

| Se lo desidera, Le inviamo queste istruzioni anche in italiano.
Si rivolga all'indirizzo sottostante.

RU Mbl OXOTHO BblLNemM Bam 3TO pyKOBOACTBO TaKKe Ha PyCCKOM

Aa3blKe. [1pocbba o6 paruTbCs MO HUKEeyKa3zaHHOMY af pecy.

DK Denne vejledning foreligger ogsa pa dansk. Tilsendes efter
enske. Kontakt nedenstaende adresse.

NL Wij sturen u deze handleiding ook graag tot in de Nederlandse
taal. Gelieve daarvoor het onderstaande adres te contacteren.

Kérjuk, sziveskedjen a lenti cimhez fordulni.

SL To navodilo Vam radi posliemo tufi v slovenskem jeziku.
Prosimo, da se obrnete na spodnji naslov.

HR Rado cemo Vam poslati ovu Uputu i na hrvatskom jeziku.
Molimo da se obratite na dolje navedenu adresu.

= Vi skickar dig gérna denna anvisning dven pa svenska.
Var god vand dig till nedanstédende adress.

NO Vi sender deg gjerne denne veiledningen pa norsk.
Du kan henvende deg til adressen nedenfor.

= Lahetdmme sinulle ndmé& ohjeet mielellamme myés Suom
en Kielelld. Ota yhteys allamainittuun osoitteeseen.
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